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PRIMES A TOUS NOS LECTEURS

LE MoNDE ILLUSTRE réserve & ses lecteurs
mémes l'escompte ou la commission que d’au-
tres journaux paient & des agents de circu-
lation,

Tous les mois, il fait la distribution gra-
truite, parmi ses clients, du montant ainsi
économisé. Les primes mensuclles que notre
journal peut, de cette sorte, répartir parmi ses
lecteurs sont au nombre de 94 ; soit, 86 de
une piastre chacune, et puis un des divers prix
suivants : $2, 83, §4, 85, $10, $15, $25 et %50.

Nous constituons par 13, comme les zéla-
teurs du MONDE ILLUSTRE, tous nos lecteurs,
et pour égaliser les chances tous sont nis sur
le méme pied de rivalité ; c'est le sort qui dé-
cide entreux.

Le tirage se fait le ler samedi de chaque
mois, par trois personnes choisies par l'as-
semblée.

Aucune prime ne sera payée aprés les 30
jours qui suivront chaque tirage.

NOS PRIMES

LE CENT VINGT-HUITIEME TIRAGE

Le cent vingt-huitiéme tirage des primes
mensuelles da MONDE TLLUSTRE, (numéros
datés du mois de JANVIER), aura lieu
samedi, le 2 FEVRIER, & 2 heures de l'aprés-
midi, dans nos bureaux, 40, Place Jacques-
Cartier, .

Le public est instamment prié d'y assister.

N journal de Montréal disait
- dernierement que, parmi
les sans travail assemblés
Pautre jour devant I'hétel
de ville, se trouvaient
beaucoup d’anciens culti-
vateurs qui avaient aban-
donné leurs terres pour
venir végéter dans notre
cité.

Le fait est malheureu-
reusement trop vrai et notre pays n'échappe

pas plus que les autres & cet encombrement
des villes aux dépens de la campagne.

Un jour, nous dit un écrivain frangais, &
Angouléme, trois paysans, le pére, un jeune
homme et une jeune fille. entrent chez un hor-

loger. Ils veulent une montre pas chére, mais
garantie.

Or, les montres qu'on garantit sont d'un
prix assez élevé, les autres sont bon marché,
mais non garanties, mais le pere n’en veut pas.

—C’est trop cher au prix ol nous vendons
le blé, nous ne nous y retrouverions pas.
Mieux vaut attendre.

Le jeune homme et la jeune fille se taisent,
mais il est visible qu'ils ont le cceur gros et
que cette montre, ils I'ont depuis longtemps
désirée, convoitée.

Ils vont s'éloigner, mais d’un coin du maga-
sin sort un nouveau personnage qui s'approche
du groupe. '

~—Vraiment, vous ne pouvez acheter cette
montre ? Vous gagnez done bien peu ?

—Oui, monsieur, les paysans ne sont pas
riches par le temps qui court.

—Eh bien ! vous aurez votre montre. Pro-
mettez-moi, vous et votre fils, de ne jamais
abandonner la campagne pour la ville et de
toujours cultiver la terre. Si vous me le pro-
mettez, je vous offre la montre, moi, et je m’en
rapporte & votre parole.

Le marché est conclu. I acheteur sort sans
attendre de remerciements,

Cet acheteur était Dérouléde.

*.* Lauteur des Chants du soldat avait
raison ; il savait que le bon cultivateur fait un
bon citoyen, un bon soldat, un patriote.

Il savait bien que ce n'est pas le cultiva-
teur qu'on trouve derriere les barricades, ni
dans les clubs louches ou 'on bave contre les
lois, les gouvernants et la société toute entiére.

Maitre aprés Dieu sur sa terre, comme un
capitaine sur son navire, le cultivateur coura-
geux ne compte pour vivre que sur ses bras et
le ciel, et n'attend pas de sauveur politique
qui lui promette plus de beurre que de pain.

Il n’est le serviteur de personne, il com-
mande.

Comme d'autres, il a ses peines et ses
épreuves ; parfois la moisson manque ou & peu
prés, mais il sait que le calme et les jours de
soleil succédent aux vents d’orage ; 1l espére,
et, comme il aime profondément sa terre, de
cet amour obstiné de paysan honnéte, il re-
prend courage et travaille avec plus d’acharne-
ment,.

Rien n’épuise la terre, a dit Fénélon, plus
ou déchire ses entrailles, plus elle est libérale.

*x* J'ai connu il y a quelque dix ans, un
jeune cultivateur, Jean Michel, de Saint-Al-
phange,—ne cherchez pas sur la carte, vous ne
trouveriez pas—dans le nord, prés du pays du
bon curé Labelle, et ce qui lui arriva vaut la
peine d’étre conté.

Jean n’était pas riche, il avait une terre que
son pere avait a moitié défrichée, au prix de
bien des sueurs, mais le vieillard avait com-
mencé ce travail dans un age relativement
avancé et avait été emporté, a la suite d'un
accident.

Son fils pouvait vivre 14, en travaillant dur
et continuer I'ceuvre du pére, mais Jean qui
avait requ un quart d'instruction, se croyait
appel® & d'antres destinées que celle du culti-
vateur. Il trouvait que la terre était bicn bas
et qu'il fallait trop se baisser pour la travailler.
Il faisait des projets sans nombre et quand,
vers le soirle soleil lancait ses derniéres fleches
d'or sur les bois et les coteaux, ce n'était pas
le splindide spectacle qu'il avait sous les yeux

qu’il voyait, mais bien la ville lointaine, Mon-
tréal, ot il était allé deux fois et dont le sou-
venir le poursuivait 'enfievrait toujours,depuis
lors.

Jean aimait cependant une jeune fille de la
paroisse, qui n’était pas insensible aux ceillades
du beau voisin, et celui-ci aurait depuis long-
temps quitté le clocher natal, sans cet amour
secret.

Quand ils se rencontraient Jean disait ses pro-
Jets & Rose,—elle se nommait ainsi et I'églan-
tine eut été jalouse de ses fraiches couleurs
il parlait longuement de la ville et ne cachait
guére son dégofit pour le travail de la terre.

Rose ne discutait pas, elle avait peu de gout
pour la controverse et sc contentait de dire
d’un ton treés doux mais trés convaineu : “ j'aime
la terre.”

Un soir de fin mai, en sortant du mois de
Marie, Jean qui cherchait Rose, vint & elle lui
demanda la permission de la reconduire chez
son pere a la “ maison rouge ” et tous deux s'en-
gagerent dans la chemin qui conduisait & la
maison de la bien-aimée.

Ces soirées de mai sont admirables dans no-
tre beau Canada et je erois que nulle part on ne
sent aussi profondément 'impression de bien-
étre, de soulagement, je dirais presque, de
bonheur que lon éprouve ici, & larrivée du
printemps.

(Cest que l'hiver a été si long, la nappe
blanche qui couvrait la plaine est restée si
longtemps étendue, les squelettes des arbres
se sont balancés tristement depuis tant de mois,
etle changement de décor est si subit qu'il
semble qu'une fée bienfaisante a touché tout &
coup la campagne toute entiére de sa baguette
féconde.

Ce soir la surtout était ravissant.

La brunante arrivait a peine, car dans ces
Jours le soleil a I'air de ne se coucher qu'a re-
gret, et "parait vouloir rester plus longtemps
au-dessus de l'horizon pour contempler son
ceuvre et sourire aux amoureux dont 11 met le
ceeur en joie.

Sur le bord du chemin, les renoncules dorés,
les sanguinaires et les lys de la vallée aux
corolles blanches semblaient dire tout bas leur
priere du soir ; au-dessus d’elles, les seneliiers
et les cerisiers'sauvages ¢talaient leurs grappes

“de fleurs étoilées, pendant que les grives, les

mésanges et toute la gent ailée langaient une
derniére note dans l'air embaumé avant de se
cacher la téte sous laile.

Et puis, il montait d’en bas cette bonne
odeur de terre que l'on respire avec tant de
plaisir, quand on en a été privé si longtemps.

Toute cette poésie grisante, les parfums et
I'éclat de cette belle nature, jeune et fraiche
épousée qui s'offre chaque printemps aux ca-
resses du soleil immo: tel, tout cela semblait
parler d’amour aux deux jeunes promeneurs
absorbés par leurs pensées et émus des idées
qui germent dans les tétes de vingt ans.

Jean se décida & parler.

Ce quil dit, vous le savez, vous qui avez
entendu murmurer & votre oreille ces mots si
doux et si étranges, qu'on les croirait emprun-
tés a une langue nouvelle et que I'on n’entend
qu’'une fois dans sa vie.

Jean parla longtemps, comptant sur un aveu,
il rappella les jours d’enfance, les jeux d’au-
trefois, les premiéres rencontres, les craintes
et les espérances des derniers temps...

—Jean, si je consentais & devenir ta femme,
abandonnerais-tu ta terre ? Voudrais-tu vivre
& la ville ?

Le jeune homme sarréta, étonné, étourdi
comme §'il avait regu un coup a la téte. La
question était nettement posée, il fallait y ré-
pondre. Son avenir allait se décider.

—Mais.... mais... balbutia-t-il, tu sais, tu
connais mes idées... Oh ! ma Rose, si tu savais
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comme nous serions heureux la-bas, & Mont-
réal....

—Ecoute moi bien, Jean, jamais je n’irai
vivre & la ville. J'aime la terre, je ne puis
8tre ta femme. Me voici arrivée, adieu, Jean,
et Dieu veuille que tu ne te repentes jamais
de la décision que tu as prise.

Six mois sont passés depuis le soir ot Rose
et son amoureux remontaient le chemin de la
“ maison rouge ” ; Jean est marié ; ila épousé
Marie la Rousse, évaporée de seize printemps
qui révasse plus quelle ne pense a soigner le
linge de ses petits freves.

Elle a toujours pensé a se marier avec un
jeune homme de la ville ; Jean fait son affaire
puisquil va demeurer & Montréal.

La terre est vendue, pas cher, bien sir.

11 a tout vendu, la ferme et la maigre mois-
son qu'il a faite, résnltat d’'un mauvais travail
exéeuté avec un mauvais vouloir.

L’automne va finir, et les jeunes mariés
quittent sans regret la terre (ui va dormir
pendant plusieurs mois.

Et cependant cette époque de 'année a en-
core son attrait :

Douce fin de saison, douce fin de journée !

Les choses qui s’en vont ont des charmes puissants,

Kt par ce froid hiver, belle nuit de Pannée,

Le sommeil de la terre a de muets accents

Malgré les arbres morts et les oiseaux absents !

Aprés quelques jours de plaisir, de prome-
nades dans la ville, de molle paresse, on songe
au travail, car il faut travailler, & Montréal
comme ailleurs.

Jean cherche, interroge, demande conseil,
mais quand on apprend qu’il a vendu sa ferme
et ses champs, les hommes sages lui jettent un
singulier regard qui veut dire bien des choses
qu'il ne peut pas encove comprendre.

Il se décide enfin & acheter une petite épi-
cerie, & l'encoignure de deux rues étroites du
faubourg, et le voila installé au milieu de ses
marchandises qui jettent dans le petit maga-
sin une fade odeur de mélasse, de savon, de
pomnmes et de légumes, cette odeur qui donne
des nausées, faute de ventilation convenable.

Jean, persuadé qu’il va faire fortune, prend
un commis qui voit & quel espéce de patron il
a affaire et qui ne sc géne gueére pour prendre
ses aises

Et puis, que vous dirai-je, c’est Ihistoire
commune & plusieurs qui ont commis la méme
erreur (ue notre ami; on se soutient cahin-
caha pendant deux ans, puis les billets sont
protestés, le crédit arrété, la demande de ces-
sion.

Tout est mangé, disparu, dissipé. Du pro-
duit de la terre il ne reste que le souvenir,
souvenir amer qui hante les nuits sans som-
meil de l'ex-cultivateur.

Rose est mariée aussi, elle a choisi un jeune
et robuste habitant de la paroisse, qui travaille
dur et ferme, habilement secondé par sa jolie
femme qu'il adore et qui. vraiment, devient
de plus en plus charmante, embellie par la

maternité qui a béni cette union. Mai-

tresse dans son petit domaine, Rose a T'eeil &
tout, la maison est tenue avec cet ordre et
cette propreté qui font l'orgueil des bonnes
ménageres canadiennes, et c’est plaisir que de
la voir dans ce milieu qui sent le bonheur.

Elle aime toujours, de plus en plus, la terre,
cette bonne terre qui nourrit tout, Létes et
gens.

Un jour d’été, Jean est venu & Saint-Al-
phange—il y avait cing ans qu’il n’avait reparu
au village—il est venu, poussé par ce senti-
ment qui dort toujours au fond du ceeur, l'a-
mour du lieu de naissance, et ce n'est passans
une profonde émotion qu’il revit la paroisse
ol il avait passé tant de bonnes années.

Comme on faisait les foins, le village était
désert, tout le monde était aux champs, sauf

les trop vieux et les trop jeunes, et quelques
femmes retenues a la maison par les tout petits.

Aprés avoir causé avec les anciens et fait
des caresses aux enfants, Jean entra a Vauberge,
paya une ou Jeux traites, en accepta autant,
et, le ceeur allégé des soueis de la ville, remonta
le chemin de la maison rouge, prés de laquelle
se trouvait la ferme de Rose.

Oh ! ce chemin de la maison rouge ! Qu'il
est changé et comme il est le méme.

Les senelliers et les cerisiers sauvages n'ont
plus de fleurs comme au soir d’autrefois, les
fleurs fécondées se sont transformées en petites
graines qui seront, plus tard, des fruits ; les
renoncules dorées sont encore la, car la plante
est robuste mais les lys de la vallée et les
sanguinaires ont disparu dans les herbeshautes,
la violette est montée & graine, tout est fort,
vigoureux dans la campagne fertile, on s'attend
& une belle récolte.

Et, les bras ballants, la téte un peu lourde,
il va voir 'amie d’enfance, celle qu’il aurait
pu avoir comme compagne, n'eut été cette
tacheuse folie d’aller vivre & la ville.

Au détour de ia route qui méne au premier
rang, les voici qui s'avangent :

Pierre, le mari, portant I'ainé sur son épaule,
Rose qui le suit, la petite Lili dans ses bras,
et tous, gais, joyeux, contents de la journée
bien faite, chantant comme jadis, au temps ou
'on ne pensait ni au présent, ni & Pavenir, ce
joyeux refrain de la vieille France:

Pour un bouquet de roses
Que je lui ai refusé

Je voudrais que la rose
Fut encore au rosier.

Ce chant si gai, si vieux, si jeune, si fran-
cais de l'ancienne patrie et de la Nouvelle-
France, ce chant modulé par des voix si frai-
ches et accompagné des voix greles des
enfants, cette souvenance du bonheur perdu
remua Jean, plus que tous les reproches pos-
sibles, et lui fit I'effet d’'un remords, du souve-
nir d'une mauvaise action.

1l se cacha vivement derriére une haie, et la
famille heureuse passa devant lui.

Quelle était jolie, Rose, au teint halé et
plein de santé robuste, quelle était belle, la
forte et gracieuse petite maman.

Jean repartit le soir méme.
pris.

Il n’avait que trop compris, car, revenant le
lendemain & la ville, il n’eut pas le cceur d’'en
prendre son parti, n'essaya pas de refaire sa
vie gitée, rudoya sa femme et son cheval.

Il avait un cheval, en effet, puisque I'épice-
rie vendue, il était devenu cocher, & gages,
buvant sec et s'abrutissant de jour en jour.

La famille ne souffrait pas trop, cependant.
Il avait trois enfants, puisque cette graine la
pousse & la ville comme aux champs, et on
tachait de s’en tirer tant bien que mal.

Si le mari n’était pas trop aimable, Marie la
Rousse le lui rendait bien, et le ménage n’al-
lait pas du tout.

Et voici, qu'un beau matin, la compagnie
des tramways commence ses affaires, les tram-
waysélectriques quitransportent les voyageurs
pour cinq cents, pour un trajet payé autrefois
aux cochers quarante ou cinquante cents.

Jean fut renvoyé. Il alla plus souvent chez
I'hotelier du coin, se grisa plus encore qu’au-
trefois, fit tous les métiers, journalier, pelle-
teur de neige, terrassier, ete., ete.

Lautre jour, il était devant I'hotel-de-ville
et criait plus fort que les autres, m’a-t-on dit.

Pauvre Jean ! Heureuse Rose !

Il avait eom-

* * Je voudrais avoir un mot gai de la fin,
je n'en trouve pas d’autre que celui de sou-
haiter & Rose tout le bonheur auquel elle a
droit.

Rose, aime touiours la terre !

LeoN LEDIEU.

CARNET DU ¢ MONDE ILLUSTRE”

Mgr Moreau, de Saint-Hyacinthe, a célébré le dix-neu-
vidme anniversaire de son sacre comme évéque de Saint-
Hyacinthe.

* %
*

M. Gi.-A. Girard, député de Rouville, a acheté, & Sainte-
Anne, un terrain mesurant 261 pieds carrés, pour y cons-
truire un cyclorama sur le plan de celui de Montréal.

* ¥
*

M. Pabhbé J.-Bte Morin, curé de Morinville, T.N.O., va a
Ottawa demander $100 pour chacune des deux cents familles
de nouveaux colons qu'il doit aller chercher dans le Né-

braska.
* *

*

Nous accusons réception d'un exemplaire de 1'dlinanach
Canadien Copp, Clark & Co., pour 1895. Imprimé par MM.
Warner & Co., de Londres, Angleterre, qui sont maintenant
les seuls propriétaires du ¢ Warner's & Safe Cure.” Cet al-
manach renferme de précieux renseignemenrs et fait honneur
4 ses é&diteurs autant qu'a I'entreprise de la compagnie an-
glaise,

* *
*

Le bazar qui se fait en ce moment, & 1'Asile de la Provi-
dence, rue Sainte-Catherine, mérite tous les encouragements.
Chaque jour, les religieuses nourrissent a ce couvent plus de
deux cents personnes, & qui elles servent un hon diner. Ces
malheureux viennent du dehors. A part cela, la maison est
remplie de vieillards. Au dispensaire attaché an couvent on
trouve chaque jour une multitude de pauvres venant consul-
ter les médecins et recevoir des remédes gratuitement.

Le bazar actuel a pour but d’aider aux bonnes Sweurs a
continuer leurs admirables ceuvres de charité.

#* %
*

ErratvM.—Notre présent numéro etait en partie imprimé
quand nous nous sommes apergus d’unc faute regrettable qui
faisait dire & M. Frangois Asselin, dans sa poésie : “ A
Mon filleul ” :

Pour franchir I'inmense mer,

Ce vers, de sept pieds seulement, cadre assez mal avec ses
freres de huit pieds. Il faut lire :

Pour franchir 'orageuse mer,

* *
*

Aug. L.—Votre dernier envoi a été soumis a la rédaction.

PETITE POSTE EN FAMILLE.—X., Saint-Hyacinthe.—Vos
derniers vers n'ont point été acceptés. Nous ne pouvons,
en aucune fagon, faire changer les initiales qui nous sont en-
voyées par nos collaborateurs.

J. M. L., Saint-Jean.—Votre page de journal est arrivée
trop tard pour étre publide avec & propos ; nous aurions dfi
la recevoir dans la premiére semaine de janvier.

A. R. R., Rigaud.—Le Drame dans la Forét n'a pas été
accepté.

Mme M.-L. B., Boston.—Merci pour votre derniére tra-
duction que nous nous efforcerons de publier 4 la date dési-
vée. Votre premier envoi paraitra, lui aussi, aussitdt que
possible.

BIBLIOGRAPHIE

Les lvisirs d’un homane du peuple, par G.-A. Dumont ; pré-
face par Breton-Joly. Librairie Sainte-Henriette, 1826,
rue Sainte-Catherine. Prix : 50 centins.

L'auteur a re¢u la lettre suivante de M. Huguet-Latour,
homme de lettres, commandeur de I'Ordre du Saint-Sé-
pulcre, et représentant du patriarche de Jérusalem au Ca-
nada :

“ Ville-Marie, 16 nov. 1893,

¢ 11 vaut mieux tard que jamais.

¢« Mille pardons, mon cher M. Dumont, pour n’avoir pas
accusé réception avant aujourd’hui de I'intéressant® publi-
cation que vous avez bien voulu m’envoyer.

¢ Merei pour ce joli don de votre part.

¢ Différentes circonstances, surtout la maladie, m’ont
empéché de me rendre jusque chez vous, pour vous prier
d’en agréer ma reconnaissance.

“ Bien & vous,

“L. A. Huever-LArour.”

i
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LA LEGENDE NAPOLEONIENNE

Notre confréve, Jean des Erables, va publiev une Histoire
populaire de Napoléon Ter.  Toujours & T'affit de primeurs,
LE MoxpE TLLUSTRE a pu se procurer quelques pages de cet
ouvrage que nous croyons appelé i un grand sucets ; nous
les publions, en méme temps qu'un dessin de M. J.-B. La-
gact, jeune artiste canadien, qui s'est chargé d'illustrer cet

émouvant recit.

Celui qui s’était dit lui-méme l'instrament
de la Providence, le lieutenant
d’artilleric devenu empereur, le
grand guerrier qui, pendant plu-
sieurs années, sut tenir téte &
I'Europe coalisée, Napoléon Bona-
parte était mort depuis plus de
trente ans, et cependant son sou-
venir vivait encore, ardent et vi-
vace, dans la mémoire et dans le
ceeur de ses anciens compagnons
d’armes.

Ces bzns vieux ! On les appe-
lait « Napoléonistes," et ils étaient
fiers de ce titre. La croix d’hon-
neur, ou méme la modeste mé-
daille de Sainte-Héléne, récom-
penses chérement achetées, suffi-
saient & leur ambition. Lorsque
deux ou trois de ces “ grognards ”
se rencontraient, ils parlaient de
Pautre, de celui que les Anglais
avaient fait mourir sur un rocher,
comme d'un étre supérieur dont
la gloire et la grandeur rejaillis-
saient sur eux.

Chaque année, la mort a éclair-
¢i naturellement les rangs de ces
fiers témoins d'une gloire mili-
taire qui ne fut jamais surpassée.
Autour de chaque tombe nouvelle
venaient se grouper de nombreux
camarades, la plupart mutilés ou
courbés sous le poids des années,
mais tous heureux de se revoir, de
dire une priére pour 'ani disparu,
de rappeler ses exploits et.. de
trinquer comme autrefois.

Combien de fois, malgré mon
jeune Age, me suis-je mélé aux
groupes quelque peu bruyants de
ces vétérans, revenant d’accompa-
gner un ami défunt & sa derniere .
demeure ! Les écouter, c’était
suivre un cours d’histoire anecdo-
tique des guerres du Consulat et
de 'Empire. On visitait par la pen-
sée I'Egypte, I'Ttalie, 1'Espagne,
I'Allemagne, la Russie, et 'on as-
sistait finalement & la lutte homé-
rigue de Waterloo, ou finit la -
puissance de Napoléon, non parce
quil fut vaincu, mais parce que la
Providence avait dit : “ Disparals,
les peuples européens ont été suf-
fisamment chatiés !”

Par une froide soirée de décembre 1857,
Jeus la bonne fortune de passer unc longue
veillée chez un de ces vieux guerriers que
Jécoutais toujours avec une attention respec-
tueuse...

Il m’avait raconté les principaux épisodes
de la campagne de Russie, en 1812, et ses
longues souffrances pendant la désastreuse
retraite de Moscou. Quel feu, quel enthou-
siasme ! Et cependant le vénérable narrateur
venait d’atteindre sa quatre-vingt-quatorziéme
année. Jamais je n‘oublierai ni la’ vivacité de
ses gestes, ni les éclairs de son regard inspiré,
ni I'énergie de son langage, lorsqu’il me parla

de la char e des cuirassiers, de la mort de
Montbrun, qui entra le premicr dans la redoute,
de 'héroisme de Colincourt et de ses vaillants
cavaliers,

“ Nos chevaux, s'éeria-t-il, ees hons lourds
chevaux qui, autrefois, brisaient les carrés
comme le doigt d'un enfant renverse un cha-
teau de cartes, se trouvaient dans un état pi-
toyable, car depuis plusieurs jours les four-
rages manquaient.  Nous mémes, épuisés, bri-
sés par de longues marches foreées, le ventre
creux et la gorge seche, nous avions plus be-
soin de repos et de nourriture que d'une lutte

LE ERVE DU VIEUX SOLDAT

4 mort avee des ennemis (ui, se trouvant chez
eux, ne mwanquaient de’rien et brilaient du
désir de nous écraser p ur venger leur patrie.
Mais lempereur avait dit : “ Il me faut abso-
lument cette redoute,” et nous avions juré de
la lui donner coflite que cofite. L'ordre “En
avant!” de nos chefs, fut répété par tout le
monde.  Nos montures elles-mémes, comme si
elles eussent pensé que le sort de la bataille
dépendait d’elles, y mirent une si grande ar-
deur, que notre choc fut irrésistible. La vie-
toire cofita cher, mais la redoute fut prise !”

Ce long réeit avait épuisé le bon vieillard :
sa belle téte grise se pencha sur sa poitrine ct

il s’endormit en murmurant enccre : ““ Le dra-
peau francais flotte sur laredoute! Vive 'Em-
pereur !”

Sans doute que dans son réve il se revoyait
jeune et alerte, cucillant sur le champ de ba-
taille des lauriers... et des coups de sabre.

* ¥
*

Trois ans plus tard, je vis mourir paisible-
ment, entouré de sa famille, celui qui avait
bravé la mort sur vingt chamgs de bataille.

J’eus le bonheur d’étre du nombre de ceux
qui recurent sa derniere bénédiction et ses
suprémes conseils, car j'avais
épousé sa petite fille.

Grand-pere était déja soldat,
quand on parlait & peine de Na-
poléon. Il fut témoin, en Egypte,
de Tarrestation et du supplice du
meurtrier de Kleber.

Apres la chute de Bonaparte, il
alla s’établir aux environs d'An-
vers, tout pres de son village na-
tal ; et, vral soldat laboureur, il
cultiva la terre, éleva chrétienne-
ment sa nombreuse famille, se pré-
para sans crainte & la mort et s'é-
teignit tout doucement, entouré de
ses enfants et de ses petits-en-
fants, les bénissant tous, les ex-
hortant a servir tidélement Dieu
et la patrie.

Jamais je n'oublierai cette seéne.
Monsieur le curé venait de quitter
la maison ; il avait administré au
mourant les secours de la religion
et il était parti apres avoir prié
son vieil ami de penser & lui, la-
haut, dans l'autre patrie,

Le vieux soldat continua & s’en-
tretenir avee nous pendant quel-
ques instants encore, souriant aux
plus jeunes et les caressant de sa
main tremblante que le froid de
la mort commencailt a saisir. Puis,
sa voix devint plus faible’et son
regard plus vague. Tout & coup,
s'‘appuyant des deux mains sur les
bras de son fauteuil, il voulut se
lever, mais ses forces le trahirent.
“ Vive I'Empereur!” s'écria-t-il.
Ce furent ses derniéres paroles.

Napoléon a immolé des milliers
et des milliers de soldats sur les
champs de bataille ol son ambi-
tion insatiable conduisit ses ar-
mées sans cesse renouvelées. Le
plus souvent, il ne dounait aux
vaillants guerriers qu'il entrainait
& sa suite, pour prix d'une bra-
voure héroique et d’une constance
a toute épreuve, que privations et
souflrances. Et cependant, ses sol-
dats I'aimaient. Clest qu’il trou-
vait, dans les moments les plus
critiques, de ces mots qui élec-
trisent les masses et arrétent le
mécontentement prét a éclater...

Plu jeurs de ses proclamations sont de vrais
chefs-d’ceuvre, et il leur dut en partie ses suc-
cés merveilleux. Ses généraux s’inclinaient
devant son génie, ses soldats I'adoraient. On
ne discutait pas ses ordres, on les exécutait
sans regarder en arriere.

Malheureusement, son ambition insatiable
gita tout :il ne sut pas se contenter d’une
France grande, puissante, respectée : il osa
réver 'empire dumonde.

C’est ce qui le perdit.

JEAN DES ERABLES.
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BATAILLE DU 26 OCTOBRE 1813

\Y

"AFFAIRE de Chéteauguay
est un tissu de mécomp-
tes et de malentendus. A
cinq heures du soir, nos
vainqueurs croyaient que
I'ennemi reculait pour
revenir comme une trom-
be qui balayerait tout
devant elle. Watteville
envoya avertir les habi-
tants, depuis Allan’s Cor-
ners jusqua Sainte - Martine, d’empaqueter
leurs cffets, de descendre la riviere et de lais-
ser quelqu'un pour mettre le feu aux maisons
a lapproche des Américains. Cet ordre sema
partout la terreur.

Salaberry se tenant sur l'alerte, exerga la
plus active vigilance jusqu’au point du jour, le
27, et alors il commenca & croire que scs ap-
préhensions n’étaient point fondées.

Quétait devenu Purdy durant cette nuit ?
Il I'avait passée misérablement dans le bois,
faisant bonne garde, tellement que vers le ma-
tin ses hommes avaient couru aux armes et
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nément un cnnemi qui n'arrivait pas. Le ca-
pitaine Lamothe, avec quelques Sauvages,
partit en avant et se rendit compte du fait
inconcevable que l'armée envahissante était
retournée chez elle et que la rencontre du
ruisseau Bryson constituait une grande vie-
toire par ses résultats.

Sans la consigne donnée par Prevost, il est
probable que Salaberry eut poursuivi Hamp-
ton ; il pouvait lui faire subir un désastre
complet.

Hampton pensait avoir devant lui des
forces supérieures en nombre & tout ce qu'il
possédait.

De tout ce qui avait été préparé des deux
cHtés rien ne réussit, sauf le retranchement
de Salaberry d’ou il commanda les divers
points du champ de bataille en se tenant sur
une souche pour mieux voir & distance—c'est
pourquoi il disait :

—Je suis le premier général qui remporte
une victoire monté sur un cheval de bois.

la Costa Deserta, fut presque completement
anéantie. L’autre n’en fut guere mieux trai-
tée ; de sorte que I'Espagne, suffisainment
occupée sur d’autres points, renonga, jusqu’a
nouvel ordre, &4 toute entreprise nouvelle au
Texas.

11 fallut les progres de l'illustre Frangais,
Cavelier de La Salle, dans la Louisiane, pour
les décider & en reprendre la route.

Déja le célebre explorateur y avait fondé
quelques établissements _lorsque les Espagnols
construisirent le presidio de San-Antonio-de-
Bejar.

Cavelier de La Salle serait done le premier
Francais qui aurait touché au Texas, lequel,
dans son esprit, devait couronner son admi-
rable exploration du Mississipi, et ot il trouva
la mort sou= la ball - de Tun de ses associés.

Mais on assure quavant lui, un flibustier,
Pendrack, d'origine fran¢aie, avait fait de
nombreuses incursions dans l'ancien pays des
Azteéques. Quoi quil en soit, de nouveaux
Francais, fuyant les cruautés du marquis de
Beaulieu, commandant de la Louisiane, vinrent
chercher refuge an Texas. En 1694 Jovel de
Nauze, ancien lieutenant de La Salle, arrivait
aux premiers campements espagnols. On se
regarda, de part et d’autre, d’assez mauvais
ceil ; mais on ne se querella point. On signa

T P
LONTANRE

BATAILLE DE LA RIVIERE CHATEAUGUAY, LE 26 0CTOBRE 1813, A 7 MILLES AU-DESSUS DE SAINTE-MARTINE, 33 MILLES AU-DESSOUS D’ARMSTOWN

a. Attaque par la colonne d'Izard, longeant la route ; b. Colonne de Purdy dans les bois ; b. Arriére-garde amdéricaine ; . Artillerie américaine ; d. Gros de 'armée américaine
f, Purdy arrivant sur la gauche de Daly et Bruyére ; g. Cavalerie américaine ; h. Blockhaus érigé par de Salabery ;

avec Hampton ; e. Purdy serrant de prés la riviére ;
i. Premiére ligne d’abattis, 150 hommes placés derriére. C’

est le poste de Salaberry tonte la journée du 26 octobre ; k. Tirailleurs canadiens ; 1. 22 sauvages daus le ma-

rais ; M. Les 70 Fencibles de Daly et Bruyére ; N. Voltigeurs reculant devant Izard pour rentrer dans Vabattis ; O. Une compagnie, ler bataillon milice de réserve ; p.
Une compagnie de Voltigeurs et une compagnie du 5e bataillon milice de réserve ; q. 150 sauvages en réserve ; r. Une compaguie de Voltigeurs, une compagnie de milice

incorporée et 80 habitants ; s. 2 compagnies ; t. Compagnie Panet, au gué ; u. Une compagnie ;

deux armées.

tiré avec ardeur sur un détachement que
Hampton envoyait pour les aider dans ce
pas difficile.

Dans l'aprés-midi du 27, Hampton, appre-
nant que Wilkinson n’a pas bougé de son camp
pour entrer dans le Haut-Canada au-dessous
de Kingston, tel que convenu, laisse derriére
lui Ormstown et se dirige vers la frontiére des
Etats-Unis.

A la méme heure, le capitaine de Rouville
amenait deux cent cinquante hommes a de Sa-
laberry, son beau-frére, et le capitaine Du-
charme partaiv avec cent cinquamte pour ex-
plorer et reconnaitre la marche des Américains.
11 trouva Yendroit ot Purdy avait tiré sur les
siens jonché de cadavres. On pouvait suivre
I'armée en retraite rien qu'a la vue des débris
quelle laissait derritre elle, depuis des usten-
siles de cuisine, des armes, jusqu'a des cada-
vres dévorés par les loups et les ours dont ce
pays abondait. Plus loin, il enleva quelques
piquets ce qui lui procura des prisonniers qui
le mirent au courant de la situation. Il rejoi-
gnit le camp de Hampton et se confirma dans
ce quil venait d’apprendre... mais de Watte-
ville ne voulut jamais croire son rapport !

Le matin du 28, tous les nouveaux prépa-
ratifs étaient terminés et I'on attendait obsti-

QUESTION HISTORIQUE

. —

Quel fut le premier navigatewr qui pénétra dans le Texas
vour Uerplorer ? Quand les Francais s'y élablirent-ils ?

Sébastien Gavoto avait reconnu, dés les pre-
mieres années du XVIe siécle, les cOtes du
Texas, mais il ne s’y était point arrété. Ce fut
un Espagnol, Etienne Gomez, qui, le premier,
pénétra dans cette contrée. Parti dela Floride
au commencement de 1524, cet aventurier avait
cotoyé les rivages. au Nord du golfe du
Mexique, dans 'intention de trouver un détroit
qui le menait & l'océan Pacifique. Frustré
dans ses espérances, il débarqua vers San-An-
tonio et poussa dans les terres une pointe
hardie.

Une expédition fut alors envoyée (1527) sur
les cotes du Texas par le gouvernement espa-
gnol avec mission d’y fonder un établissement.
Le commandement en fut donné & Pamphile
Narvaéz qui & la téte d’une petite armee de
600 hommes,avec 200 chevaux, débarqua tout
prés de l'emplacement ol se trouve aujour-
d’hui Tampico. Mais cette expédition fut dé-
sastreuse. Les Espagnols se divisérent en deux
troupes. dont I'une, qui avait pris le chemin de

w. Construction servant de caserne ; x. Coulée Bryson qui séparait les

méme un traité de paix, comme chez les In-
diens, mais il ne dura pas. A lamort de Nauze,
Iimmigration francaise s'étant considérable-
ment accrue, les Espagnols durent se retirer
au dela du Colorado. Chacun, de son edté, eut
un Etat prospére. Les marchés espagnols, dé-
sertés depuis longtemps rveprirent avec les
Franqais, et ces derniers n’eurent pas, non plus,
a se plaindre du voisinage des hidalgos. La
France tenait done, au Texas, une bonne c¢olo-
nie ; mais la Louisiane était un attrait sans
pareil. Beaulieu parti, nombre de ses anciens
compagnons reprirent le chemin de leur cher
Mississipi. Le reste eut querelle aus<itot avee
les Espagnols, et le marquis d’Aubel, chef de
“'armée francaise” de la colonie, fut écrasé &
Fonta-Greneda.

Le Texas fit, dans la suite, partie de la Ré-
publique du Mexiqgue, jusqu’en 1845, ou il fut
admis dans I'Union.

Pour mémoire, il convient de rappeler qu’a-
pres la chute de Napoléon Ier, le général Lal-
lemand fonda au Texas le “Champ d’asile.”
Cette colonie, créée par des émigrés frangais,
ennemis de la Restauration, n’eut pas un plus
heureux sort que ses devancieres et dut se dis-
perser.

M. DUFAUT.
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LETTRE DE CACHET
(Switr)

T jal remarqué dans ses
cheveux une parure qui
* va bien & son air provoca-
teur ; Pembléme en ar-
gent du reptile qui tenta
notre grand'mere Eve.
—Tiens | je parie que
c'est Giséle ?
—Comment sais-tu son
nom ?
—Alors, elle sappelle
ainsi ?

—Oui.

—C’est ma cousine.

—Que me dis-tu?

—OQui, cest elle... ou son sosie, car c’'est son
portrait que tu viens de faire... et cette parure
dont tu parles... je la lui ai vue une fois déja.

Comme il me disait cela, nous arrivions &
I’endroit ou j'avais vu Mlle Gisele.

Ma foi, je I'avoue, j'étais légérement ému
lorsque mon ami me présenta & Mlle Giséle de
la Tremblaye.

Nous avons conversé un peu ensemble, et,
a la nouvelle danse, un menuet, jeus le bon-
heur de danser avec elle.

Enfin, que vous dirais-je, mon pere, j’en étais
amoure :X du coup ; et, depuis, mon esprit n’est
rempli que d’elle. ’ )

Le pére de Gaston prépare un grand parti
de chasse pour aprés demain, a son domaine
de Rochebrune, non loin d’ici.  J’y suis invité
et J'y serai certainement, car jaurai le bon-
heur d’étre auprés de cette ravissante créature
encore une fois,

111

Soudain, de sourant et gai qu’il était, le
visage du baron s’assombrit.

Le prétre s'en apercut et s'empressa de lui
en demander la cause.

—Voila, mon pére, et c’est ce qui me fait
désirer aujourd’hui vos sages conseils.

J’aime Mlle de la Tremblaye, je ladore;
mais, hélas ! cet amour s’empare de moi alors
que je suis presque ruiné, et comme elle est
riche, trés riche, je ne puis lui avouer I'état de
mon ceceur ; elle croirait peut-étre que ce n’est
que son or que jaime. Elle a beaucoup de
soupirants, je n’en doute pas, qui ne sont ins-
pirés que par ce motif pour désirer sa main.

J'avais songé a déclarer mes sentiments au
pere de Gaston, le plus proche parent et tuteur
de la Tremblaye. Si I'on m’accueille assez bien,
voici ce que je ferai. :

J’obtiendrai du service dans 'armée du roi.

—Mais nous sommes en temps de paix, ob-
jeeta M. Guillaume.

—Eh bien ! jirai ailleurs, & I'étranger, et
comme je veux m'y distinguer, je saurai bien
faire quelque coup d’éclat, qui me couvrira de
gloire et d’honneur et me vaudra des faveurs
de celui que jaurai si bien servi...

—Tes plans sont bien beaux, mon enfant,
mais sur ces champs de batailles ou tu veux
figurer noblement, tu pourrais bien trouver le
trépas !

—Qui risque rien, n’a rien, dit Jacques en
souriant... Et puis, je crois que cest le seul
moyen pour arriver promptement & mon but

—Peut-étre.... Ne crois-tu pas qu'une charge

&4 la cour réussirait tout aussi bien, et serait
plus sare ?....

—Nous verrons. Ce n'est pas tout... Je n’ai
pas encore appris & ma belle-mere, Mme d’Or-
ceval et A ses fils, quel sentiment Mlle Giséele
a fait naitre en moi,—mais, peut-8tre parce
que Pon sait 'état de mes finances, et que 'on
désirerait voir ma position s'améliorer, ils me
conseillent de vendre mon office de lieutenant-
général des eaux et foréts du duché de Valois.
Mme d’Orceval m’assure qu'elle obtiendra
pour moi du due de Guevre, une lieutenance
dans l'infanterie.

Leur proposition coincide donec avec mon
dessein, seulement, avant de prendre une déci-
sion, qui me cofite un peu, j’ai voulu vous con-
sulter.

Qu’en pensez-vous, mon pere ?

—Mon cher enfant, dit le vieillard aprés un
moment de silence, ce que vous conseille, ma-
dane votre belle-mnere, est, il me semble, ce
qu’il vous reste de mieux a faire... Mais dites-
moi, M. le baron, reprit le curé, vous n'avez
pas voulu suivre le conseil que vous donnait
Mme .d'Oreeval, sans venir m’en parler, est-ce
parce que vous avez toujours les mémes idées
a son égard ...

—Ouil.  J’ai beau faire, je ne puis me dé-
barrasser de I'impression qui m’obséde depuis
longtemps, que ma belle-mére ne m’aime pas,
et qu'elle serait heureuse de voir mon frére-
utérin, Louis, maitre d’'Orceval au lieu de moi.

—Vous vous travaillez I'imagination & tort,
car je ne puis croire Mme d’Oreeval aussi mé-
chante.

—Dieu fasse que je me trompe, M. le curé,
mais enfin c’est ce que je ressens....

Jacques se leva en ajoutant :

—Avant de prendre congé de vous, allons
gofiter votre vin, qui j'en suis certain doit étre
bon.

Et tous deux en souriant, entrérent au pres-
bytere. :

La porte s'était a peine refermée sur eux
que de derriére un buisson d’aubépine, voisin de
la tonnelle, surgit une téte couronnée d’une
tignasse rousse ; puis les épaules et le buste
d’un paysan apparurent.

C'était Jean Grignon, frére de lait du che-
valier Louis d’Oreeval. Il avait suivi le baron
depuis le chéiteau jusque chez le curé, s’était
introduit dans le jardin, et, blotti au pied de
la verdure épineuse, prés de l'endroit ou les
deux hommes causaient, ce drdle avait pu sai-
sir la plus grande partie de leur conversation.

Pourquor était-il 14, espionnant ainsi le ba-
ron ?

Le chapitre suivant nous le dira.

IV

Dans le boudoir de Mme d’Orceval, au ché-
teau, deux personnages attendaient avee im-
patience le retour de Jean Grignon.

La baronne et son fils, causaient du retour
inopiné du baron.

Pourquoi était-il revenu si brusquement de
la cour sans les en avertir, et pourquoi, quel-
ques heures aprés son arrivée sortait-il & che-
val ? Ce ne pouvait étre pour une simple pro-
menade, comme il l'alléguait. Qu’est-ce que
cela voulait dire ? Ou allait-il ?

Grignon était au chiteau quand Jacques fit
seller un cheval, et Louis connaissant le dé-
vouement aveugle que son frére-de-lait pro-
fessait & son égard, le fit venir, lui demanda
de suivre le baron et d’essayer & connaitre le
but de sa promenade. Quand il se serait as-
suré de cela, de revenir aussitot le trouver.

—DMeére, disait le chevalier, ainsi vous
croyez que l'arrét subit de Jacques dans sa
passion du jeu, est causé par une amourette ?

—Je le crois, mon fils, quoique notre corres-
pondant secret & Paris, n’ait pu nous le dire.

—Oh ! alors, il reviendra bientot au Trente
et Quarante.... sa perte n’est retardée que d'un
court laps de temps....

—Néanmoins, il faudra savoir pourquoi il a
cessé de jouer. Plus savants sur ce point, nous
saurons mieux travailler pour héter sa ruine.

—I1 est loin de se douter que les biens ven-
dus par lui, pour satisfaire ses plaisirs, sont
rachetés par vous par la main d’un tiers, et
placés ensuite & mon nom....

—VS'il le savait cela suffirait pour 'arréter
dans sa dissipation.... et le sauver....

—S'il ne jouait plus, il faudrait alors trou-
ver un autre moyen pour qu’il disparaisse....
Une lettre de cachet 2...

—Non, pas cela ; tant qu'il ne résignera pas
ou ne vendra pas sa lieutenance générale des
Eaux et Foréts du duché de Valois. Car sa
disparition causerait une enquéte, ferait du
bruit, que sais-je, et il faut éviter cela.

—Nous devrons donc appuyer fortement
sur le projet que vous lui avez proposé : de
vendre son office, et de lut obtenir du duc de
Guévre, une lieutenance dans l'infanterie.

En parlant ainsi il s'était approché de la
fenétre ogivale, et apergut Jean Grignon qui
revenait au chiteau en courant.

Il sonna tout-de-suite, et ordonna qu’on in-
troduisit Jean deés qu’il arriverait.

Quand ce dernier entra dans la pitce ol se
trouvaient la meére et le fils, il était encore
tout essoufflé de sa course et il fut quelques
instants avant de reprendre haleine.

—Eh bien ! Jean, demanda Louis, as tu ap-
pris quelque chose 2... As-tu pu suivre le ba-
ron, et sais-tu ou il allait 2....

—Oui L.. m’sieu Louis .. M'sieu I'baron
s'est rendu chez m’sieu l'curé.. et comme il
est entré par l'jardin ousque s'trouvait m’sieu
Duillaume, jons pu faire I'tour du jardin,
Vescalader, ben gentiment.... silencieusement....
comme qui dirait sans faire de bruit, et jm’y
laissai tomber sur une plateforme. Puis, jme
cachai derriére un buisson d’aubépine, voisin
d’la tonnelle ousque m’sieu I'curé va toujours
faire un tour, dans ljour, pour lire. J'me
trouvai ben placé, et j’ai pu saisir quasiment
tout c’qui s'est dit....

—Et qu'as-tu su 2. Dis vite, mon Jean, j'ai
hate de savoir ce que Jacques avait & faire
chez le curé.

—D’abord, i’ s’est mis & parler d’Paris, en
disant qu’il avait ben dépensé de I'argent aux
cartes, et qu'il était quasi ruiné... et p’is qu'a
c't'heure, il n’aurait p'u’ rien, il aurait tout
vendu pour satisfaire son amour du jeu, si
I'bon Dieu n’eut mis un d’ses anges sur sa
route.... pour larréter....

Le chevalier et sa mére surpris, échangeérent
un regard significatif.

—I1 est plus temps que jamais d’agir, mur-
mura Mme d’Orceval.

Louis inclina la téte en signe d’assentiment.

A suivre

Il en est des mauvaises intentions comme
des écus ; pour les préter aux autres, il faut
les avoir soi-méme.—DuUMas, fils,

Les criminels nous cofitent trop cher, 'Etat
doit demander & leur travail une rémunéra-
tion de leur entretien et une satisfaction pour
leur faute. —HONORE MERCIER.
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A MON FILLEUL

Sous le ¢haos des grandes lames
Avec peine luttent les dmes

Pour franchir I'orageuse mer ;
Trop souvent Uetfort les épuise

Et I'esquif, sans guide, se hrise. ...
Cher petit que vivre est amer !

Que Pame, quand méme, soit forte :
Ecoute. ... Vouragan apporte
L'appel de ceux qui voieut le port ;
Sous le vent plions comme Pherbe :
Dans T'orage, ¢'est le superbe

Que désigne et frappe le sort.

Le ciel est noir, le flot livide,
D'espoir notre ame semble vide.

L horizon tén¢hreux fait peur. ...
Dieu, cher petit, fit la tempéte :
Elle rugit, cowrbons la téte

Mais toujours haut gardons le cour
Fraxcors ASSELIN,

LA COLONIE ITALIENNE A MONTREAL

(Voir gravures)

La colonie italienne de Montréal, qqui était sans aucune
organisation autrefois, est en voie de s'organiser, grace au
sele et au dévouement de deux apdtres de la foi, les RR.
PP. Augustin et Léonardo.

En décembre dernier, un grand bazar a eu lien an Monu-
ment National pour aider & la construction d'une église,
Les RR. PP, Augustin et Léo-
nardo, dont nous reproduisons la photographie, ont rivalise

devant servir aux Italiens.

de dévouement, de travail et dentente fraternel durant
toute la durée de ce bazar, et cest dit en grande partie au
zole de ces deux apdtres, aides de mesdames les zélatrices, si
¢e bazar a rapporté un résultat aussi consolant qu'inattendu.

Mlle Falardeau mérite une mention spéeiale pour le dé-
vouement qu'elle a montrée durant le cours du bazar.

**
*

Le R. P. Augustin, franciscain, est un missionnaire de la
Terre-Sainte. Entré dans Uordre de saint Frangols en 1866,
il a fait ses études théologiques dans différents couvents de
son ordre. Nommé en 1871 directenr du college Séra-
phique de Bordeaux, qu'il a administré pendant cing ans, il
a été envoyé nsuite en Espagne. En 1883, il fut envoyé
en Terre-Sainte, ol il eut I'insigne honneur d'étre superieur
du couvent du Saint-Sépulere & Jérusalem, pendant prés de
trois anndes. Envoyé ensuite comme supérieur du couvent
Franciscain, & Bethléem, pendant deux autres années en-
core, il fut nommé en 1888, superiear et curé du couvent
de Port Said, en Egypte, olt il a fait construire une magni-
fique église pour des colonies européennes.  En 1892, ses
supérieurs V'envoyérent au Canada pour la colonie italienne
qu'il a desservie depuis jusqu’a ce jour.

* *
*

Le Rév. M. Léonardo fut ordonné prétre en mars 1879,
par le cardinal de Rende, qui est actuellement 1'archevique
de Bénévent, Cava dei Tirreni, Italie, et fut envoyé¢ aux
Ftats-Unis. Arrivé & Montréal depuis deux ans, il a rem-
pli sa charge avec dévonement et est trés populaire aupres
de ceux qui le connaissent. Tous les Italiens se rappellent
encore avec pieté les sermons dloquents qu'il leur a donnés
durant la station de Caréme du mois de mars dernier.

La plus grande et cordiale entente régne entre le RP. Au-
gustin, curé de la colonie, et M. Léonardo. Les moiudres
désirs de son curé sont des ordres pour lui.  En sorte que
ces deux directeurs de la colonie italienne n'ont qu'un cour
et quune ime A la grande satisfaction de Sa Grandeur I'ar-
chevéque Fabre, de Montréal.

DEGRADATION DU CAPITAINE DREYFUS

(Voir gravure)

Le samedi 5 janvier, & neuf heures du matin, le capitaine
d’artillerie Alfred Dreyfus a subi la peine de la dégradation.
(est dans la cour d’houneur de 'Ecole militaire qu'a en
lieu la parade d’exéeution. Nous n’'avons pas b retracer ici

LE MONDE ILLUSTRE

I'appareil solennel déployé conformément aux réglements de
l'armée. Les journaux ont donné la-dessus des détails cir-
constanciés ; mais, quelque fidéles et quelque colorés
quaient £té les comptes rendus de la presse quotidienne, ils
wont pu traduire qu'incomplétement les deux scénes les
plus poignantes de ce spectacle émouvant, celle que repro-
duit notre gravure avec une scrupuleuse exactitude.

Le gretlier du Conseil de guerre a donné lecture du juge-
ment : puis, au milieu d'un profond silence, le général Dar-
ras, qui commande la parade, vient de prononcer ces pa-
roles : * Dreyfus, vous étes indigne de porter les armes : au
nom du peuple frangais, nous vous dégradons.” Aussitdt, le
sous-ofticier de cavalerie de la garde républicaine s’approche
du condammé. C'est Padjudant Brouxin, un homme de
haute taille, au visage martial, la moustache légérement
grisonnante,—le type classique du soldat de carriére. Dé-
core de la médaille militaire, il est sorti de Vartillerie, et le
voild, ce vétéran, face i face avee un officicr de son ancienne
arme, non pas se présentant en subordonné respectueux,
Inais se dressant en exéeuteur implacable.  Dépouiller Pex-
capitaine de ses insignes, tel est sa mission, on pourrait dire
sa douloureuse corvee. Il s'en acquitte rapidement. D'une
main siire, sans hésitation ni temps d’arrét, il arrache les
galons du képi et des manches, les boutons du dolman, le
numéro régimentaire, les handes rouges du pantalon ; enfin,
ayaut tiré I'épée du fourreau, d'un coup sec il la brise sur
son genou, en deux trongons qu'il jette au pieds du con-
damné.

La premiére épreuve du supplice est terminée. Le patient
I'a subie, immobile, presque inerte, ne s'animant qu'a la fin
pour protester de son innocence et erier : < Vive la France 7
11 lui reste & subir la seconde, plus terrible encore peut-étre.
Dreyfus va passer devant le front des troupes sous les armes,
formées en carré : plus d’un kilomitre & parcourir ! Escorté
de quatre artileurs commandés par un brigadier, il se met
en marche. Il avance, la téte haute, d'un pas ferme et ié-
gérement cadencé.  Son allure est si naturelle qu'on croirait
voir un soldat défilant ou mneuvrant dans les conditions
normales, n'étaient ses bras hallants, et Daspect étrange-
ment funcbre de cet accoutrement qui fut un uniforme ga-
lonné et qui, tout noir maintenant, n'est plus qu'une sorte
de livrée sans nom. Le condamné poursuivra ainsi sa la-
mentable promenade jusqu’an bout, sans courber un instant
le front sous les regards curicux et méprisants braqués sur
lui. 11 ne se départira de son impassabilité que pour répé-
ter encore, & plusicurs reprises, d’une voix forte son cri de
protestation : ““Je suis innocent ! Vive la France ! " Et,
poursuivi par les hndes de la foule massée devant la grille de
la cour, il disparaitra dans la voiture cellulaire, laissant pro-
fondément impressionnés et conme frappés d'une doulou-
reuse stupeur les témoius de cette cérémonie si imposante et
si lugubre a la fois.

LA PRISE DE GHEOK-TEPE

LENDEMAIN DE VICTOIRE

Les récits de guerre qu'un officier de la marine impériale
russe, le capitaine Alexandre de Mayer, publie dans la Now-
velle Revue, rappellent par lintensité du sentiment, parla
profondeur des analyses, par la netteté des descriptions, les
célebres épisodes de la Guerre et I Paix du comte Tolstoi.
Jamais les impressions de 'homme griévement hlessé et laissé
pour mort sur le chamyp de bataille, n'ont été notées avee une
Incidité plus poignante.  Jamais la guerre avec ses atroités
hideuses et ses énergies sublimes, avec tout ce qu'elle excite
de férocité et de pitié humaine, wavait trouvé un peintre
aussi sinetre que le compagnon Carmes de Skobeleff.  Les
pages (que nous citons en rendront témoignage.  Ghéok-Tépe
est prise mais combien triste le lendemain d'une victoire.

La forteresse de Chéok-Tépé est prise. Plus
de dix mille cadavres jonchent la terre,imbibée
de sang. La nuit est close. A Tl'intérieur de la
forteresse, « n entend de temps en temps quel-
ques détonations; ce sont les Turcomans qui ne
veulent pas quitter leur sol natal et préférent
mourir en tuant d'une embuscade un infidele.
Dans le cunp, la musique retentit et les chan-
teurs des régiments entonnent une chanson
aprés l'autre.

Le vin coule a grands flots; les troupes se
régalent. Les vivandiers arméniens ont le plus
grand profit de la victoire ; ils ont regu une
quantité d'objets trés précieux, surtout des

tapis, pour quelques bouteilles d'eau-de-vie.
Les officiers sortis intacts de la mélée san-
glante révent des avancements et des décora-
tions, et personne n’entend les gémiss ments
lugubres et douloureux sortant des tentes du
lazaret de la Croix-Rouge ; ce sont les héros
mutilés de cette journée glorieuse qui im-
plorent la destinée de leur envoyer la mort,
cette libératrice généreuse de toutes les souf-
frances suprémes. Ils ont fait tout ce qu'ils
pouvaient, ces malheureux, ils ont donné leur
vie.

Leurs camarades en ont fait autant ; mais,
plus heureux, ils sont sortis intacts du danger
et ils oublient.. Mon Dieu! il ne faut pas les
blamer ; cest la nature humaine, c’est un
égoisme compréhensible qui les fait agir de la
sorte. Mais 1l y a des gens qui n’'oublient pas
les blessés : ce sont deux sceurs de charité,
Striakova et comtesse Milioutina, la fille du
ministre de la guerre.

Comme deux ombres, comme deux fées bien-
faisantes, elles glissent d’'un chevet a lautre
en apportant le souvenir et la consolation aux
malheureux. Une main soigneuse et délicate,
une main de femme souleve le coussin du
blessé qui suffoque dans Tagonie, et son &me
senvole en remerciant celle qui soulage les
derniers monments de sa tin malheureuse.

Dévoré par la tievre, les lévres et le gosier
briilés et desséchés par le feu intérieur, je souf-
fre comme un damné.  Le voila, cet ange de
Dieu, qui s'approche comme une vision, me sou-
leve la téte a ec une telle tendresse maternelle
que je ne souftre méme plus. Elle me donne
A boire de Veau fraiche avee du vin... Je bois
avidement, tenant dans wa main cette main
tendre qui me rappelle en ce moment la main
de ma mere, I'étre le plus cher dans le monde,
te seul qui ne trahisse pas, le seul qui efit donné
sans marchander sa vie pour conserver la
mienne. A vous, les meilleures des femmes
entre les femmes russes, pleines d’abnégation,
je dois la vie, plus que la vie, le soulagement
des souffrances surhumaines, et & vous je con-
sacre les derniéres lignes de ce réeit, plein des
tableaux et des descriptions sanglantes au
milicu desquels vous apparaissez comme l'idée
incarnée du renoncement complet d  soi-
méme. Vos images, ravivées par ma mémoire,
effacent ce sentiment douloureux dans lequel
w’a plongé ce récit des souttrances et du sang
répandu.

Je suis persuadé que tous les blessés qui
ont eu le bonheur d’étre soignés par vousn’ou-
blieront jamais, jusqua leur dernier jour,
celles qui sacrifiant leur bien-étre, leur santé,
leur vie méme pour ces blessés obscurs....

NOUVELLES A LA MAIN

— Docteur, je désirerais vous consulter au sujet de la perte
de ma mémoire,

_.Certainement ; mais dans les cas de ce genre, on me
paie toujours d'avance.

* %
*

A la Cour d’assises :

Le président (i un récidiviste endurei).—Ainsi, fvous per-
sistez &4 unier ?

L’accusé. —Un honnéte homme n’a qu'une parole. A U'ins-
truction j'ai nié ; je persiste.

Une question embarras

—A quoi reconnaitrais-tu I'ige d'une poule !

- Aux dentx.

—Quelle bitise ! Les poules n’ont pas de dents.

—Qui ; mais moi, jen ai.

*
< e *

Entre académiciens :

_Avez-vous remarqué que beaucoup d’écrivains qui se
portent candidats & I'Académie ont, dans leur jeunesse, tapé
vertement sur la nohle Compagnie ?

—Ce n'est que poli ; ils frappent avant d’entrer.
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PHOTOGRAPHIES

Dans mes salons photographigues
Je tire au vif tous les passants,
Les tétes aristocratiques

Comimne les tétes de manants :
Visage brun, visage rose,

N’y perdent pas le moindre trait.
A qui le tour, & qui la pose !

Crie ! erac ! voiliy votre portrait !

Combien de fois jai, dans la chambre noire,
Etndié les visages humains !

Que de beaux yeux m’ont conté leur histoire !
Que de secrets sont restés dans mes mains !
Bon freluquet, dont le cou se balance

Dans un carcan trois fois amidonné :

Vous qui comptez, en votre sutfisance,

Pour le plus frais et le mieux bichonnc :
Noble lion, ne bougeons plus, jopire !
—Mereid, soleil, I'épreuve est bien & point.
Mais moi, j'y lis, ecrit par la lumiere :

‘“ Beau front, ¢’est vrai, mais de cervelle point.”

Riche gourmet, c'est a toi la sellette :
Prends un maintien digne de Savarin.
Je vais placer un verre, une fourchette
Et deux poulets prés d’'un lacon de vin.
Noublions pas le cure-dents classique.
Le coude & table et les yeux demi-clos :
Figure enfin I'animal domestique

Que le trop-plein endort sur quelques os.
Heureux ventru, ne bougeons plus, jopere !
—Mereci, soleil, le profil est partait.

Mais moi, j'y lis, éerit par la lumiére :

*“ Vaste estomac, ot I'ime disparait.”

Je t'attendais, 6 splendide poupde,

Dont les regards fatiguent ton miroir.
Blonde lionne. & criniére houclée,

Sur ce divan prends tes airs de boudoir.
Souris un peu, laisse voir ta denture,
Ecarte aussi ce fichu trop décent.

Toi qui connais Uetfet d’une posture,
Fiére siréne, appelle ton talent.

Tu poses bien, ne hougeons plus, jopire !
—Merei, soleil, quel eliché séducteur !
Mais moi, j'y lis, écrit par la lumiére :

““ Buste venal, sans amour et sans coeur,”

C'est & ton tour, bourgeoise éhlouissante,

Dont les flatlas emplissent mon salon.

Pour toi la pose est bien embarrassante :

Que faire, hélas ! pour te donner bon toun !

Tes traits sont gros, plus grosse est ta tournure,

Et ces rubis rougissant de tes doigts.

Crois-moi, veux-tu poser d’apres nature /

Eh bien ! prends un balai. ... comme autrefois,
Tu m’as compris. ... ne bougeons plus, Jopire !
—Merei, soleil, I'épreuve est bien encor.

Mais moi, j'y lis, ¢erit par la lumiere :

** Tout ce qui Iuit n'est pas toujours de l'or.”

Mais pourquoi done gagnez-vous tous ma porte !
Pourquoi, messieurs, déserter mes salons ¢

Je vous comprends. ... aprés tout, peu m'importe,
Car vos clichés restent dans mes cartons,

LE COIN DES ENFANTS

UN HEROS DE DOUZE ANS

Voici une histoire a l'adresse de nos jeunes
lecteurs :

Un petit gargon de douze ans venait de s’en -
gager comme mousse & bord d’'un navire quit-
tant Liverpool. A peine en mer, quelques
matelots lui offrirent un verre d’eau-de-vie.

—Excusez-moi, s'il vous plait, répondit I'en-
fant. Je préfeérerais ne pas le boire.

Ils se mirent & rire, mais ne parvinrent pas
a le décider. Le capitaine, entendant parler de
la chose, dit au petit mousse :

—1I1 faut que tu apprennes a boire de 'cau-
de-vie, si tu veux étre un vrai matelot.

—Excusez-moi, capitaine, je préfére ne pas
le faire.

Le capitaine n'avait pas I'habitude den-
tendre ses mousses discuter ses ordres.

-—Prends cette corde, cria-t-il & un matelot,
et qu’il fasse connaissance avec elle, nous ver-
rons si nous le fer ns céder.

Le matelot prit la corde et battit cruelle-
ment I'enfant.

LE MONDE ILLUST,B'E B

—Maintenant, dit le capitaine, boiras-tu ou
ne boiras-tu pas ?

— S'il vous plait, je préfere ne pas le faire.

—Alors, monte jusqu’au haut du grand mét,
tu y passeras la nuit ?

Le pauvre garcon leva les yeux vers le mét,
tremblant & la pensée d’y rester toute la nuit,
cramponné aux cordages. Mais il fallait obéir.

Le lendemain matin, le capitaine, en se pro-
menant sur le pont, se souvint du mousse.

—H¢é ! la-haut, cria-t-il !

Pas de réponse.

—Descends, m’entends-tu ?

Toujours rien.

Un matelot grimpe le long des cordages et
trouva l'enfant & moitié gelé : dans la crainte
de tomber dans la mer, quand le navire plon-
geait, il avait entouré le mat de ses deux bras
et le tenait serré si fort. que le matelot eut de
la peine a Ven détacher. Il le descendit sur le
pont, et la ils le frottérent jusqu’a ce qu'il re-
prit connaissance. Quand il fut en état de
s'asseoir, le capitaine lui versa un verre de
cognagc :

—A présent, bois cela, mon gar¢on !

—Sil vous plait, capitaine, je préfére ne pas
le faire. Laissez-moi vous dire pourquoi et ne
vous fachez pas contre moi. Nous étions heu-
reux dans notre maison, autrefois, mais notre
pere se mit & boire. Il ne nous donnait plus
d’argent pour nous acheter du pain, et, un
jour, on vendit notre maison et tout ce qu'elle
contenait : et, voyez-vous, cela brisa le cceur
de ma pauvre mere. Elle languit quelque
temps, puis elle mourut. Peu d’heures avant
sa fin, elle m’appela pres de son lit et me dit :
« Jean, tu sais ce que la boisson a fait de ton
peére. Je voudrais que tu promisses 4 ta mere
mourante que tu ne boiras junais de boisson
enivrante. Je voudrais te savoir & labri de
la chose maudite qui a cansé la ruine de ton
pere.”

—Oh! monsieur, continua le petit mousse,
voudriez-vous me voir manquer & la promesse
faite & ma mére mourante ¢ Je ne le puis ni
ne le veux.

Ces paroles toucherent le ceeur du eapitaine.
Des larmes montérent & ses yeux et, sc bais-
sant, il prit l'enfant dans ses bras en s’écriant :

—Non, non, mon petit héros! Tiens ta pro-
messe, et si quelquun essayait encore de te
faire boire, viens me le dire ! Je te protégerai.
Et, pour te dédommager de la punition que
Jai t’ai fait subir, voici un billet dont tu dispo-
seras & ton gré.

Et, disant cela le capitaine ouvrit sa bourse
et remit au jeune héros un billet de banque de
la valeur de $50.

LA PATTE DE DINDON
Javais dix ans, jétais au collége : je rappor-
tais chaque lundi de chez mes parents la grosse
somme de quinze sous, destinée & payer mes
dépenses du matin, car le collége ne nous four-
nissait pour ce repas quun morceau de pain
tout sce. '
Un lundi, en rentrant, je trouve un de nos
camarades, je me rappelle encore son nom : il
se nommait Couture, armé d’une énorme patte
de dindon. Des qu'il m’apergut :
—Viens voir, me dit-il, viens voir !
Jaccourus ; il serrait le haut de la patte
dans ses deux mains, et, sur un mouvement
de samain droite, les quatre doigts s'ouvraient
et se refermaient. Il me passait comme un
éblouissement, je croyais & un prodige.
Lorsque mon camarade, qui était plus agé
et plus malin que moi, vit mon enthousiasme
arrivé a son paroxysme, il remit sa merveille
dans sa poche et s'éloigna. Je m’en allai de
mon cdté, mais réveur, et voyant toujours cette

patte flotter devant mes yeux comme une
vision. Si je 'avais, me disais-je, japprendrais
bien vite le moyen de la faire agir, Couture
n'est pas sorcier Kt alors, comme je n’amu-
serais!...

Je n’y tins plus je courus a mon camarade:

—~Donne-moi ta patte ! lui dis-je avee un
irrésistible accent de supplication, je t’en prie !
Ma patte {.. Te donner ma patte !.. Veux-
su t'en aller !

Son refus irrita mon désir:

—Tu ne veux pas me la donner?

—Non'!

—Eh bien i.. vends-la moi !

—Te la vendre ?

~—Combien ?

Je me mis a compter dans le fond de ma
poche argent de ma semaiue...

—Je t'en donne cinq sous!

—Cing sous ? une patte comme-la ! Est-ce
que tu te moques de moi ?

Et prenant le précicux oljet, il recommenca
devant moi cet éblouissant jeu d'éventail, et
chaque fois ma passion grandissait d’'un degré.

—Eh bien ! je t'en offre dix sous.

—-Dix sous L. Dix sous ! reprit-il avee mé-

ris.... mais regarde done !

Et les quatre doigts s'ouvraient et se refer-
maient toujours !

Mais entfin, lui dis-je en tremblant, com-
bien donc en veux-tu ?

—Quarante sous ou rien.

—Quarante sous ! m’éerial - je, quarante
sous ! pres de trois semaines de déjeuners !
par exemple !

—Soit ! & ton aise !

La patte disparut dans sa poche et il s'6loi-
gna. Je courus de nouveau apres lui :

—Quinze sous '

—Quarante '

—\Vingt sous !

—Quarante !

—Vingt-cing sous

—Quarante L.

Oh ! fripon de Couture ! comme il connais-
sait déja le eceur humain !

Chaque fois que ce terrible mot quarante
touchait mon oreille, il emportait un peu de
ma résistance. Au bout de deux minutes, je
ne me connaissais plus !

—Eh bien ! done, quarante ! m’écriai-je !
Donne-la moi !

-——Donne-moi d’abord Vargent, reprit-il.

Je lui mis dans la main les quinze sous de
ma semaine, et il me fit écrire un billet de
vingt-cing sous pour le surplus.

Oh ! le scélérat, il était deéjh homme d’af-
faires & treize ans ! Puis, tirant le cher objet
de sa poche :

—Tiens, me dit-il, la voila !

Au bout de
quelques secondes ainsi que je I'avais prévu, je
connaissais le secret et je tirai le tendon qui
servait de cordon de sonnette, aussi bien que
Couture. Pendant deux minutes, cela m’a-
musa follement ; aprés deux minutes cela
m’amusa moins : apres trois cela ne m’amusa
plus du tout ! Je tirais toujours, parce que je
voulais avoir les intéréts de mon argent. Mais
le désenchantement me gagnait. Puis vint la
tristesse.  Puis le regret, puis la perspective
de trois semaines de pain see. Puis le senti-
ment de ma bétise... et tout cela se changeant
peu & peu en amertume, la colere s'en méla ;
et, au bout de dix minutes, saisissant avee une
véritable haine l'objet de mon amour, je le
langai par-dessus la muraille, afin d’étre bien

Que de  pattes de dindons ” chacun de
nous désire. Pourquoi ? Une seconde de sa-
tisfaction. Ne vaut-il pas mieux se régler, car
en somme tous ces désirs insensés portent
avec eux leur punition.
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CHOSES ET AUTRES

—Le montant de la pro(lu'iété détruite aux
Etats-Unis en 1884 a été de $125,000,000.

-—Dans le canton de Chathamn, Ont., ona
découvert, dit-on, une mine d’or de grande ri-
chesse.

—En 1894, le feu a causé en Canada des
dommages pour $5,233,200, et les compa-
gnies d’assurance ont pay¢ $3,358,000.

—Le maire Strong, de New-York, veut
faire ouvrir les buvettes le dimanche, de 2 &
11 heures p. m.

—Le premier ¢ vent " américain a ¢té
frappé et mis en circulation il y a 101 ans, en
1793.

__Les meilleurs bouchons viennent de I'Al-
gerie. Dans ce pays il ya 2,500,000 acres
de forét de licge.

Horoscope.—Ceux qui naissent dans le mois
de Février sont probes, constants, discrets en-
treprenants et passionnds pour les grandes
affaires, dans lesquelles ils réussissent géné-
ralement.

Température du mois de février.—Du ler
au 9, ce mois nous donnera quelques belles
journées en commengant ; du 9 au 16, nous

avons la certitude d'un changement de tem-

sérature, le ciel vestera couvert, et le vent
de T'ouest nous donnera de la neige ;—du 16

au 24 la neige et poudrerie causeront ume’

tempéte qui’ empéchera les commuuications
en différents endroits ;—du 24au 4 mars, la
température sera encore rude, mais ensuite
elle s'améliorera.

—Lincoln J. Carter, qui a fait des sommse
fabuleuses dans les mdélodrames scéniques

s'est surpassé en fait de merveilles mécani- |

(ues dans une nouvelle piéce portant le tito
suggestif de The Tornado yui se joue au theé-
itre Royal cette semaine. Cette pitce est
pleine de situations émouvantes. Parmi les
principales, on voit le naufrage d’un navire,
une collision en pleine mer, un incendie et
finalement un cyclone qui est aussi naturel
que ¢a puisse I'étre. La troupe est une des
meillenres que I'on ait encore vues erla piéce
sera montée d’une maniére trés élaborée. Tl
faut deux chars seulement pour contenir les
décors scéniques.

—La Quinzaine. Sommaire du ler jan-
vier : Lettres inédites, Maurice de Guérin ;
La baronne de Vaux et Lamennais, P. B. des
Valades ; Armand de Chéiteaubriand, comte
de Contades ; Taureaux et toréadors, E.
Beurlier ; Bétes et gens de lettres, George
Docquois ; Fable, M. Villefranche ; La ques-
tion malgache, chevalier Mac-Swiney ; Let-
tres d’Allemagne et de Giréce ; Bibliographie.
Impressions d’automne, morceau de piano,
Louis Vierne, ler prix du Conservatoire ;
Chanson, mélodie pour soprano ou ténor, pa-
roles de Louis Roche, musique d'Henr
Eymieu. Un numéro est expedié franco a
toute personne qui en fait la demande.

Abonnement : Un an, 24 fr. ; Six mois,
14 fr. ; Trois mois, 8 fr. Etranger, union
postale, un an, 28 fr. ; six mois, 16 fr. ; trois
mois, 9 fr. Abonnement spécial d’'un an pour
le clergé, I'Université et les instituts catho-
liques : 20 fr. Bureau, 62, rue de Miromes-
nil, Paris, France.

—_—

JEUX ET RECREATIONS

DEVINETTE JEU DE MOTX

Nul ne XXXXX que XXX XX secours de
la voix et de la parole.

ENIGMFE

Sans consumer les cceurs nous les pouvons
[briler,

Nous sommes les flambeaux et les miroirs
[des ames,

vifs sentiments s'expriment par
[nos flammes ;

Et dans notre silence on nous entend parler.

Dont les

CHARADE

Dans mon Premier tout rempli de verdure
Nous cheminons, folitres amoureux,

Et j’admirais sa puissante stature,

Sa gorge altiére et ses reins vigoureux.

Trois fois, hélas ! lorsque je fus & méme

De controler ses séduisants appits

Je ne trouvais que mon simple Deuxiéme....
Et mon amour, lors, n’y résista pas.

Certes non moins utile qu’agréable
Lorsque l'on sait en user sans exces,
Lecteur, mon Tout, si vous en abusez,
Produit bient6t son effet déplorable.

LaVigueur

des Cheveux

d’AYER

Rend aux cherveuw
leur couleur naturelle,
et les empéche aussi de
tomber. Mrs. H. W.
Fenwick, de Digby, N.
8., dit:

“Il'y a un peu plus de
4 deux ans, mes cheveux
comnencérent & grison-
gs:'iele_t a lo}nbgr. Aprés
/oir employé une bou-
teille de ?a z;igueur des
cheveux
d’Ayer
. mes che-
veux re-
rirent
eur cou-
leur pri-
mitive et
® cessérent
de tomber. (a et 1a une ap) lica*.on a depuis
conservé ma chevelure en bonre condition.”
—Mrs. H. F. FENWICE, Digby, N. 8.

Croissance
des Cheveux

“1] y a huit ans, J’ai eu la variole et ai
erdu’ tons mes cheveux gqul auparavant
taient trés abondants. J'ui essayé une

. guantité de préparations, mais sans aucun

résultat avonlageux; c’est alors que j'ai
commencé a craindre que je resteiais tort a
fait chauve. Il ya six mois environ. mon
mari a npporté & la maison une bouteille de
Iv Viousur des cheveux d’Ayer et jen fis
nsage imn'é “iatement, En peu de ten s ile
nonvesnx cheveux commenderent a par:itie
et tout me fait supposer maintenant une
ponsse rapi ‘e de cheveux comme ils étaient
aviut ma maladie.” — Mrs. A, WEBER,
Polyniy St.,New Orleans, La.

La Vigueur

CI5 cHevit

AYER

Préparée par le
ur. J. C. AYER & Cis., Lowall, Mass., U. S. A,

Lo Pilules d’Ayer guérissent les Migraines

————

LE JEU DE DAMES

PROBLEME No 161
Composé par M. P. Duplessis, Williamsville
Noirs—22 piéces

Blancs—16 piéces
Les Blancs jouent et gagnent

Solution du probléme No 159
Blanes Noirs Blanes Noirs

41 36 30 22
47 41 22 71
33 26 16 34
46 40 71 21

40 16 gagnent.

Solutions justes par MM. P. Duplessis,

J. H. Desaulniers, Nicolet.

LA SEMAINE

REVUE DE LA PRESSE

Nous conseillons fort nos lecteurs qui n'ont
pas les moyens de souscrire & un grand nom-
bre de journaux et qui désirent se renseigner
stirement sur les c¢venements politiques et
autres du monde entier, de souscrire & la SE-
MAINE, revue hebdomadaire de la presse,
qui les mettra impartialement au courant de
tout ce qui se passe de par 'univers. L
SEMAINE est une revue de 16 pages a deux
colonnes, format du MoxXvE ILLUSTRE.

Abonnement : un an, $2 ; 6 mois, $1.25 ;
3 mois, 75c. Numéro spécimen adressé gra-
tis sur demande. Adresse : Lo Semaine, 11
et 13, rue Buade, Québec.

PANACEE

DU PERE LAFITAU

MISSIONNAIRE AU SAULT
st-10UIs (Caughna-
waga 1712)

Le seul reméde capable
de guérir les fievres scar-
latines, la rougeole, la petite vérole, les fie-
vres typhoides, fitvres intermitentes, débi-
lité, faiblesse. pleurésie, mal de poumons,
enfants rachitiques dévorés par la constipa-
tion, les convalescents, sur les personnes fai-
bles et consomptifs, elle fait des miracles.

J’ai en ma possession des certificats de la
main méme du Pere Lafiteau. qui datent du
temps qu'il était missionnaire au Canada.

Prix $1. En vente chez
= BRABANT
HERBORISTE

2242, Rue Notre-Dame, Montréa,l‘

MAISON FONDEE EN 1852

C. LAVALLEE

(SUCCESSEUR DE A. LAVALLEE)

Importateur d'instruments de musique de
toute espéce ; réparations de toutes sortes
exécutées b tres bref délai. Toujours en stock
des instruments pour orchestre et fanfare &
des prix trés véduits.  Violons faits & ordre.

‘85, COTE ST-LAMBERT

MONTREAL

ACADEMIE DE COUPs
DE DAME A. CHAREST

Pour costumes de dames et d’enfauts. Ce sys-
téme, simple et sir, évite 'ajustement ; en
deux heures de legon, tonte dame peut ap-
prendre & tailler & perfection ses manteaux
ct robes.  Nous avons aussi un systéme pour
les jupes qui nous permet de tailler une robe
princesse ou un manteau long en aussi peu
de temps qu'un corsage uni. Nous ensei-
gnons aussi & tailler le corsage de robe sans
couture, et toutes sortes de collets. Nous
invitons trés respectucusement les dames et
demoiselles & venir visiter ce nouveau sys-
téme (ue nous garantissons sous tout rapport
et qui est le moins dispendieux qui soit en-
core connu.

MME A. CHAREST, 79, St-Denis.

PVINoe VIALY

PHOSPHATE DE CHAUX, VIANDE ET QUINA
Tonique puissant pour guérir
ANéHIE, CHLOROQSE, PHTHISIE
€PUISEMENT NERVEUX
Aliment Iadispensable dans les CROISSAMCES DIFFICILES,
Longues convaloscences et tout état de
langueur caractérisé par la perte de Pappétit et

(JPERA FRANGAIS

EDMOND HARDY, directeur-gérant

Semaine du 28 janvier.

Lundi, Les Trois Chapeaux, comedie en 3
actes et un monologne par M. Debrigny.
Prix des matinées.

Mardi (soirée de gala), Rip-Rip, le gai et
amusant opéra de Planquette. Bénéfice de
M. Fétis. Intermedes par Mmes Bouit, De-
goyon, Miller et M. Fetis.

Mercredi (matinée spéciale), Si j'étais Rol,
opéra en 3 actes d’Adam, avec deux pre-
miéres chanteuses. Prix des soirdes.

Mercredi soir, Le Procés Veauradieux, co-
médie en 3 actes.  Prix des matinées.

Jeudi (soirée de gala) et samedi, une opé-
rette en un acte et Les Crochets du pére Mar-
tin, drame en 3 actes.

Vendredi, Rip-Rip, opéra en 3 actes, Mlle
Degoyon.

Samedi en matinée, Le Petit Due, Mme
Bouit.

Prix des places.—Soirées ordinaires, 25c¢,
40c, 50c¢, 60c et 75c. Soirées de gala, 25c,
50c, 60¢, 75¢ et $1. Matinées, 20c, 25¢, 30¢,
40¢ et 50c.

Burcau de location chez M. Ed Hardy,
1637, rue Notre-Dame, et au théitre.

L EHE. goUuULAaT

- - FLEURISTE - -

Roses et palmiers une spécialité, Toutes
sortes de fleurs fraiches coupées. Couron-
nes et bouquets fais sur commande.

1911 Ste -Uatherxrine

TELEPHONE BELL 6931

LA REVUE HEBDOMADAIRE

La plus intéressantes des re-
vues parisiennes

ABONNEMENT, $8.40 PAR AN—8 woIs, $3.30

La Revue Hebdomadaire publie la pre-
miére, aprde l’apparition en volume, les
romans des principanx écrivains de oe
temps notammeunt : Paul Bourget, Fran-
gois Coppée, O. Daudet, eto.

S’adresser 4 la LIBRAIRIE DERMI-
GNY, 126 W, 25th street, New-York ol &
1a succursale, 1608, Notre-Dame, G, Hu-
ral, gérant.

GEORGE VIOLETTI

Seul fabricant de Harpes au Canada. Spé-
cialité : Réparations d’'instruments
en cuivre et bois. Argentu-
res, dorures, etc.

No 17, RUEBE GOSFORD

MONTREAL

G. MILO DE TRIGON

Compositeur, professeur de musique, lan-
réat des concours de Paris 1891-1892, de
I'association artistique de Bretagne 1894,
donne des legons de violon et d’accompa-
goement & domicile et au No 21 rue San-
uinet.

des forces.

J. VIAL, - Chimiste, - Lyonmn, France.
ECHANTILLONG GRATUITS ENVOYED AUX MEDECING.

$'Adresser & C. ALFRED CHOUILLOU
Agent Général pour le Canada, MONTREAL. .

LE CUSMOS.-~La plus ancienne revue
catholique des sciences et de leurs applica-
tions ; hebdomadaire. 82 pages. belles il-

Williamsville, Conn. ; Nap. Brochu, Lévis ;

lustrations ; abonnement : $6.4¢ par an, 9,
rue Frangois Ier, Paris France.

V. ROY & L. Z. GAUTHIER

Architecques et Evaluateurs

162—RUE SAINT-JACQUES—162

(BLOO BARRON)
Vicror Roy L. Z. GAUTHIER

TELEPHONE No 2113
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LE SECRET DUNE TOMBLIE

QUATRIEME PARTIE
LA JOLIE DENTELLIERE

Emilienne ayant fait asseoir Georgette, celle-ci raconta comment
Paul, devant aller & I'Ecole des Beaux-Arts, avait pris une voiture ct
g'6tait un peu détourné de son chemin pour l'amencr rue Godot-de-
Mauroi.

Tout en parlant, Georgette promenait avee ¢motion ses regards
autour de la modeste chambre ott tout portait 'cmpreinte d'un gotit
délicat et qui contrastait avec le luxe un peu tapageur dont elle était
entourée chez Mme Prudence.

Elle examina le travail de la dentelliére.

—C’est joli, bien joli, ce que vous faites, dit-clle.

—Je voudrais pouvoir faire mieux encore.

—11 me semble que vous étes pour vous bien exigeante, made-
moiselle Emilienne.

—Plus que ne le sont mes clientes, répondit ouvriere en sou-
riant.

Il y eut un silence, et Georgette reprit

—Mademoiselle Emil enne, voulez-vous que je vous dise. . ..

—Mais oui, dites.

—Eh bien ! je vous aime beaucoup, beaucoup.

—Je vous aime aussi beaucoup, ma chere Georgette.

Elles se prirent les mains et, pendant quelques instants, treés émues
I'une et l'autre, mais souriantes, elles se regarderent.

—Depuis dimanche, reprit Georgette, je n'ai pas cessé de penser
& vous ; aussi, comme javais hite de vous revoir ! Si vous saviez, ma
chére Emilienne, quellz impression d’admiration vous m’avez laissée.

—Oh ! pas d'exagération, c'est assez de me donner votre affee-
tion.

—Paul m’a longuement parlé de vous, me faisant votre éloge avec
tant d’euthousiasme que jaurais pu en étre jalouse. Eh bien ! non,
je me sentais heureuse, au contraire, de tout le bien qu’il me disait de
vous.

—M. Paul Lebrun a aussi parlé de vous & Mme Martinet, et il
avait fait votre éloge avant de vous faire le mien, et avee non moins
d’enthousiasme. M. Paul vous aime de toute son dine, ¢’est un grand
amour que vous lui avez inspiré, et il sait combien vous en étes digne.

—Mon amour pour lui répond & son amour pour moi, et jespere
bien le rendre aussi heurcux qu’il le mérite.  Comme je vous le disais
dimanche, mademoiselle Emilienne, pour lui et son pere, je voudrais
étre parfaite. Eh bien, oul, je voudrais vous ressembler.

—Alors, ma chere Georgette dit en souriant Emilienne, vous me
croyez parfaite. Mais ne savez-vous pas que la perfection n’existe
point sur la terre 2 Ce que nous pouvons faire, c'est d’essayer de nous
en rapprocher le plus possible par les (lllal}tés du caur.  Ces qualités,
ma chere Georgette, vous les possédez ; je (;l'ois les avoir aussi et,
sous ce rapport, nous 1’avons rien & nous envier. Et, tenez, vous avez
plus de mérite que moi

—Oh | que dites-vous ?

—J’ai le droit de parler ainsi d’aprés ce que vous w’avez dit de
vous et ce que M. Paul Lebrun a appris & Mme Martinet.  Moi, made-
moiselle Georgette, si je vaux quelque chose, je le dois & Vexcellente
femme qui w’a élevée, & maman Marguerite. Elle tenait un rang
bien humble ; ouvriere dentelliere,—elle m’a appris son métier,—elle
vivait péniblement du travail de ses mains ; mais elle avait une ins-
truetion sérieuse, I'ame haute ct un cceur d'or.

Elle me disait souvent :

— Ma fille, la vie n’est pas toujours facile et l'on rencontre sur
sa route de nombreux éeueils.  Le bonheur existe, cependant ; mais
il 'y a qu'un seul moyen de le trouver : c'est de rester toujours en
paix avec sa conscience, de ne pas avoir des réves irréalisables et de
ne jamais s’écarter de la ligne inflexible du devoir.

“ Ne permets jamais & une pensée mauvaise de sarréter dans ton
ame et ne te laisse jamais dominer par un désir que tu ne pourrais
satisfaire sans avoir des reproches & t'adresser.

“Chaque soir, avant de t'endormir, demande-toi si tu as bien
rempli dans la journée tous les devoirs, si tu pas failli aux principes
de la plus scrupuleuse honnéteté.”

Je I'écoutais toujours avec attention et un profond respect ; ses
conseils sont restés gravés dans ma mémoire ; je ne sais pas sijy ai
toujours été fidéle, mais je leur dois de n'avoir jamais eu un sommeil
troublé.

Ah ! maman Marguerite était unc sainte femme ! Jai toujours

No 40

devant les yeux ses traits, qui me rappellent sa bonté, son dévoue-
ment, son abnégation. ... Hélas ! je l'ai perdue trop tot !

La voix d’Emilienne s'était mouillée de larmes.

—dJe comprends la grande douleur que vous avez éprouvée, dit
tristement Georgette, je I'al connue aussi, cette grande douleur, quand
jai eu le malheur de perdre ma meére adoptive, maman Jacqueline,
qui m’aimait beaucoup et m’a aussi donné de bons conseils que jai
toujours suivis.

—Ma chére (Jeorgette, mon enfance a été semblable & la votre
celle que jappelle maman Marguerite n’était que ma meére adoptive.

—Ainsi, toute jeune vous étes restée orpheline ?

Emilienne laissa échapper un profond soupir.

—Comme vous, Georgette, répondit elle, je n’ai jamais connu mes
parents, comme vous je suis une pauvre abandonnée.

—Oh ! ma cheére Emilienne !

—-Abhandonnée, reprit I'ouvriére d'un ton mélancolique, I'ai-je été
réellement ? Par suite de quelles circonstances, encore toute petite
al-je été contfiée & maman Marguerite ? Je Vignore. Mais je n’ai
aucune pensée amere et je repousse de mon cceur tout sentiment mau-
vais & I'égard de mes parents inconnus.  Je n’ai pour eux. au contraire,
que des sentiments de piété filiale.

En cela encore, jobéis a maman Marguerite, qui m'a appris a
méler leur souvenir a mes prieres de chagque jour et a4 vénérer leur
mémoire.

Ah ! il doit y avoir dans leur existence quelque terrible fatalité !
—Oui, oui, ma chére Emilienne, dit Georgette ; et voila ce que je dois
penser aussi au sujet des miens,

Ah ! comme jai bien raison de dire que vous m’étes supérieure
en tout ; moins bonne et moins indulgente que vous, Emilienne, jai
plus d'une fois réeriminé contre ceux qui m’'ont livrée au hasard de
la vie.

—Vous aviez tort, ma chere Georgette.

—Vous me le faites comprendre.

—Vous et moi nous nous trouvons en présence d’'un mystere que
nous ne pouvons pénétrer.

Georgette fut sur le point de dire & Emilienne que, pour elle, le

mysteére de sa naissance était éclairé et qu’elle avait retrouvé son pere,
mais la promesse qu’elle avait faite a la meére de Paul retint les paroles
sur ses levres.
Mais, ma chére Georgette, continua Emilienne, nous devons
reconnaitre que notre sort. aujourd’hui, n’est pas trop & plaindre.
Vous Georgette, vous étes aimée et, bientdt, vous allez épouser celui
que vous almez. et vous aurez ainsi une famille et le bonheur ; moi,
jaime le travail et, Dien merci, l'ouvrage ne me manque jamais ;
depuis quelque temps surtout, I'avenir m’apparait plus souriant je vis
de mes cspérances et me trouve heureuse.

Aller, Georgette, beaucoup d’autres pourraient envier notre sort

—C’est vral, ma chére Emilienne.

—Dimanche dermer, tout de suite, nous nous sommes senties
attirées U'une vers l'autre ; mais quand vous m’eiites dit que vous étiez
sans famille, que tout enfant vous aviez été abandonnée, je me sentis
remuée jusqu’au fond du coeur.  Votre situation, si semblable a la
mienne, établissait un lien entre nous, et ¢’est une sceur que je voyais
€N vous.

—Oh ! oui, Emilienne, voila pourquoi je vous aime et pourquoi
vous m'aimez.

Je ne saurais vous dire comme je suis vivement impressionnée
en vous écoutant. ... Oh ! non, je n’ai pas & me plaindre de mon sort ;

_oui, je dois le trouver digne d’envie, surtout en songeant & ce que

jaurais pu devenir, si les époux Reboul, de pauvres paysans, ne
w’avaient pas recueillie.

—Ils vous ont élevée, vous avez grandi sous leurs yeux et ils vous
ont donné mieux encore que le pain de chaque jour, en faisant de vous
une bonne et honnéte jeune fille.

—Je leur suis reconnaissante du bien qu’ils m’ont fait. Je bénis
la mémoire de maman Jacaueline et je pardonne & son mari de m’avoir
retiréd I’ affection qu’il m’avait autrefois témoignée.

—Je ne comprends pas, ma chére Georgette, que voulez-vous
dire ?

—Je ne voudrais pas vous attrister en vous parlant de choses
douloureuses.

—Mais rien de ce qui vous touche ne m’est indifférent, Georgette
ie vous en prie, puisque je connais vos joies, dites-moi vos peines.
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—Notre vie, & mes parents adoptifs et a moi, s'écoulait calme,
heureuse, dans 'humble village ol jai été abandonnée quand, pour
son malheur, Célestin Reboul hérita d’'une petite fortune et dune
auberge & Monthléry, pres de Paris.

La pauvre téte de mon pére adoptif ne put résister a Uenivrement
de sa nouvelle situation. Il devint vaniteux, hautain, brutal, L’abus
de la boisson acheva de le perdre, et ma pauvre maman Jacqueline,
devenue le souffre-douleur de son mari, traina une misérable existence
jnsqu'a ce que la mort vint mettre un terme & ses souffrances.

Je me trouvai alors sans défense, en butte aux brutalités de mon
pere adoptif, quune méchante servante irritait sans cesse contre
moi.

—Ma pauvre Georgette !

—Je ne veux pas me plaindre d’avoir été indignement maltrai-
tée, car c'est surtout parce que j'étais trés malheureuse que Paul fit
attention & moi et ’a aimée. '

Quelle joie dans mon cceur et quelle ivresse dans mon dme quand
Paul me tit comprendre quil m’aimait ; et ce fut pleine de confiance,
-avie, heureuse, que je lul donnai tout mon amour. Clest que, voyez-
vous, Emilienne, J'avais tant besoin d’aimer et d’étre aimée !

Je ne voyais pas la distance qui existait entre lui et moi ; yigno-
rais que son pere et de la fortune et qu'il et devant lui un brillant
avenir. Quand je Pappris, je crus qu'avee mon réve insensé s'évanouis-
sait tout espoir de bonheur. J'aurais pu dire comme la pauvre
“Valentine Visconti, pleurant son mari assassiné par le duc de Bour-
gogne :

“ Rien ne m’est plus, ne m’est rien.” ‘

Depuis trois semaines, Paul n’était pas revenu & Monthléry : je
m’imaginais qu'il ne m’aimait pas, que ses paroles d’amour avaient été
menteuses, que je n’avais été pour lui qu'un passe-temps.  Ma situation
chez mon pere adoptif devenait de plus en plus affreuse et je ne me
sentais plus protégée. Jétais désespérée, jaurais voulu mourir !

Mais comme j'étais dans l'erreur et connaissais mal celui que
jaimais !

Plusieurs choses sérieuses I'avaient retenu & Paris. Enfinil revint.
Il n'eut pas de peine & chasser toutes mes craintes et il me pardonna
(’nvoir pu douter de sa tendresse.

Ah'! comme jétais forte pour supporter les brutalités de mon
pere adoptif et les outrages de son odieuse servante !

Cependant, cela ne pouvait pas durer toujours. Un jour, a la
suite d’'unc querelle, provoquée par la servante, ot je fus grossierement
injuriée et méme frappée par la misérable fille, mon pére adoptif m'a
chassée.

—Mais clest lache cela, cest monstrueux ! s'écrin Emilienne.
Alors, qu'avez-vous fait ?

—Je suis partie.

—Ah'! je le comprends, vous ne pouviez plus rester.

—Ne pouvant trouver aide et protection quauprés de Paul, je
vins & Paris.

—Et non seulement M. Paul, mais son pére aussi, vous a bien
accueillie.

—Paul avait déja parlé de moi & son pére, et M. Lebrun, ayant
donné son consentement A notre mariage, me regut comme si, déj
j'étais sa fille.

—Et en attendant votre mariage, vous demeurez chez M. Le-
brun, rue Saint-Maur.

—Non, Emilienne, c’est chez sa meére que Paul m’a placée.

—Chez sa meére ? M. et Mme Lebrun ne vivent done pas
ensemble ?

—Hélas ! non ; ils sont séparés depuis bien des années, et cest,
grand chagrin de Paul.

—Ah ! fit Emilienne.

—S'il n'y avait pas cela, notre mariage aurait lieu beaucoup
plus tot. :

—(C’est done un obstacle ?

—Ouil.

—Comment cela ?

—Paul—et je pense comme lui—ne veut pas se marier avant que
son pére et sa mere se soient réconciliés.

—C’est bien cela, Georgette, c’est bien !

—Tout doucement, Paul de son coté, moi du mien, nous prépa-
rons le rapprochement tant désiré ; quand nous jugerons le moment
venu, et ce sera bientdt jespére, nous implorerons M. Lebrun ; nos
caresses Vattendriront et il pardonnera.

—C’est un joli petit complot.

—Oui, n’est-ce pas? Oh! ce jour-la, comme nous serons tous
heureux !

—Je vais souhaiter ardemment qu’il arrive vite.

Emilienne n'adressa aucune question & Georgette sur ce qu'elle
venait d’apprendre : elle sentait qu’il y avait Ia une de ces plaies de
famille auxquelles on ne doit pas toucher ; mais son amitié pour
Georgette et ses sympathies pour Paul Lebrun et le sculpteur sur
bois Tui faisaient déplorer cette situation entre les deux époux, et elle
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en était tout attristée. Elle n'avait pas a se demander d'ott pouvaient
venir les torts, cela ne la regardait point. Cependant elle se dit qu’elle
n'irait pas voir Georgette chez la mere de Paul, une femme sé arée
de son mari.

—Etes-vous bien chez Mme Lebrun ? demanda-t-clle.

—Oh'! oui, répondit Georgette, avec un aceent venant du cceur ;
jc ne saurais vous dire combien elle est bonne pour moi et vous ex-
primer les sentiments d'atfection que j’ai pour elle @ je n'ai rien a sou-
haiter ; je ne dis pas qu'elle prévient mes désirs, jen ai si peu, mais
c'est elle qui désire pour moi.

Elle est trés instruite, et comme mon instruction laisse beaucoup
a désirer, elle me donne des legons ; oui, clle s'est faite mon institu-
trice. Elle veut que la femme de son fils soit savante, ajouta Geor-
gette en souriant.

—Elle vous aime et je comprends que vous I'aimicz aussi.

Cependant la fiancée de Paul sentait que I'heure de se retirer
était venue, et malgré le charme qui la retenait aupres ’Emilienne,
elle se leva.

—Le temps a passé vite, dit-elle, il faut déja que je vous quitte.

—Vous dtes attendue ?

—Oui.

—En ce cas, je ne veux pas vous retenir plus longtemps ; mais
vous reviendrez, n'est-ce pas ? Je scrai toujours heureuse de vous
recevoir et de causer avee vous.

—Ne viendrez-vous pas aussi me voir ?

—Ma chére Georgette, je ne puis vous faire cette promesse ; vous
ne w'en voudrez pas si j'en suis empéchée par mon travail.

Les deux jeunes filles s'embrassérent, et Georgette prit, comme a
regret, congé e son amie.

IX.—GRANDE JOIE

Tout d’abord, la marchande & la toilette avait cu lintention
d’éerire & don Ramon Albares pour le prier de lui faire savoir quel
jour et & quelle heure elle pourrait se présenter & I'hotel Meurice, afin
de lui parler d'une affaire de la plus haute importance le concernant.
Mais elle avait pour prineipe quil faut éerire le moins possible, et,
aprés avoir rétléchi, elle prit la résolution de se présenter & hotel
sans avoir averti 'Espagnol, se disant que, trés probablement, elle le
trouverait chez lui dans la matinée.

Vétue avee goiit, richement méme, mais sans affectation de re-
cherche, elle entra un matin, vers dix heures, dans le bureau de T'ho-
tel Mecurice, et demanda & la personne qui s’y trouvait si elle pouvait
voir M. Ramon Albarés, ayant une communication urgente & lui faire.

On lui répondit qu'on allait faire prévenir M. Albares de sa vi-
site, et un gar¢on, envoyé & don Ramon, lui annonga qu'unc dame
déjy d'un certain age, fort bien mise, demandait & le voir pour une
chose urgente & lui communiquer.

Le warquis de Mimosa, qui, & ce moment, était occupé a écrire,
parut trés surpris de cette visite. Cependant il répondit au gargon
qu'il voulait bien recevoir cette dame.

Un instant aprés Mme Prudence fut introduit dans le salon ol
le marquis, debout, I'attendait.

Il la regut avec une politesse toute espagnole, mais froidement et
non sans une certaine défiance. Il la pria de s'asseoir et s'assit lui-
méme en face d'elle.

—Madame, lui dit-il, en Tenveloppant d’un regard scrutateur,
comme sil et voulu lire au fond de sa pensée, veuillez me dire, je
vous prie, & quoi je dois honneur de votre visite ?

—Monsieur, répondit-elle, je crois devoir vous faire savoir, tout
Qabord, que je n'ignore pas que j'ai I'honneur d’étre recue par M. le
marquis de Mimosa.

Le marquis eut un haut-le-corps.

—C'est vrai, madame, répliqua-t-il, je suis le marquis de Mimosa,
mais comment le savez-vous ?

—Ayant & vous entretenir d’une chose qui vous intéresse au plus
haut point, monsieur le marquis, il m’a bien fallu savoir ol vous trou-
ver ; vous ne m’en voudrez pas des recherches que jai dit faire quand
vous cn connaitrez la cause, et vous me pardonnerez de ne pas avoir
respecté votre incognito en considération du motif qui m’amene.

—Soit, madame ; mais veuillez, je vous prie, me dire qui vous
dtes.

—Mon nom ne vous apprendra rien, monsieur le marquis ; néan-
moins, je dois nie faire connaitre ; je suis Mme Prudence, marchande
d’objets d'art et de curiosité, rue Lafayette, & Paris

Le marquis s'inclina.

— Maintenant, madame, dit-il, veuillez me faire connaitre l'objet
de votre visite.

— Monsieur le marquis, je ne vous étonnerai plus en vons disant
que je connais les malheurs qui vous ont si eruellement frappé a la



suite d’'une des guerres civiles de votre pays & laquelle vous avez pris
part. .
—Oui, madame jai été cruellement frappé, et je n'ai pas a m’é-
tonner que vous connaissiez mes malheurs, puisque vous avez pu
découvrir que sous le nom de don Ramon Albarés se eachait le mar-
quis de Mimosa.  Vous avez fait des recherches & mon sujet, m'avez-
vous dit : je ne conteste pas le droit que vous en aviez ; mais dans
quel but les avez-vous faites, quel intérét y aviez-vous ?

—Monsicur le marquis, j'ai été guidée par la pensée, par lespoir
que je pourrais vous rendre votre fille.

Le marquis se dressa comme mi par un ressort, pale, frémissant,
le regard rayonnant :

~_Ma fille ! vous venez me parler de ma fille ? s'éeria-t-il ; ah :
parlez, madame, parlez-moi de mon enfant !

Monsieur le marquis, votre fille n’est pas perdue, clle vous sera
rendu . !

—Quand ? Ou ¢ Par qui ?

—Par moi, monsicur le marquis.

—Par vous. ... Ah ! Dieu du ciel !

La joie illuminait le visage du marquis ; il porta la main a son
cceur pour en comprimer les battements, puis, comme bris¢ par la
violence de Uémotion, il retomba sur son siége, en poussant un profond
soupir.

Bient6t, se rendant maitre de son émotion, il se redressa.

—Ah ! madame, dit-il d'une voix oppressée et encore tremblante,
si vous dites vrai, je vous considérerai comme un messager du Ciel et
je bénirai votre nom. ... Ma reconnaissance durera autant que ma
vie, et je ne sais pas, je ne sais pas du tout ce que je pourrai faire pour
vous.

Apres une pause, il continua :

—Mais, madame, songez-y, ce serait horrible de me tromper, de
me donner une fausse espérance. Sachez-le, si jai pu vivre jusqu’a ce
jour, c’est que j'étais soutenu par lespérance de retrouver ma fille.
Vous voyez ma joie, elle est immense et je tressaille dans tout mon
étre. ... Si, apres cela, Jéprouvais une déception, ce serait épouvan-
table ; la donleur, le désespoir me tueraient peut-étre.

Cest que, depuis que je suis séparé de ma fille, je n'ai pas cessé
un instant de penser & elle. ... Et depuis que je suis rentré en Ks-
pagne, depuis que je suis en France, je lai cherchée partout, partout,
sans que rien, hélas | m’ait guidé verselle. . ..

Et c'est vous qui venez me dire : Je vous rendrai votre fille 1. ...
Ah ! madame, madame. . ..

Un sanglot lui coupa la voix.

—Soyez sans crainte, monsieur le marquis, dit Mme Prudence, ce
n'est pas une fausse espérance que je vons apporte. Croyez-le, je n'ai
point agi & la légére, je ne me serais pas présentée devant vous sans
avoir des preuves quune jeune fllle & laquelle on a donné le nom de
Georgette est la tille de M. le marquis de Mimosa.

—Georgette, Georgette, répéta le marquis, comme se parlant &
lui-méme.

Puis, d’'une voix anxieuse :

—Voyons, madame, dites, comment avez-vous appris que cette
jeune fille, appelée Georgette, était Ja fille du marquis de Mimosa ?

—Je vais vous le dire, monsieur le marquis, et quand vous m’au-
rez entendue, vous penserez comme moi que le hasard joue son role
dans les destinées ou plutdt que la Providence veille sur les créatures
de Dicu et déjoue souvent les odieux calculs des méchants.

(Vest Dieu, monsieur le marquis, qui, apres vous avoir cruelle-
ment éprouvé, vous a réservé le honheur supréme de revoir dans la
splendeur de sa jeunesse et le rayonnement de son incomparable beauté
la tille que I'on vous avait ravie.

—Ravie, dites-vous ?

—Oui, monsieur le marquis.

Elle resta un instant silencieuse, en apparence pour se remettre
de son émotion, mais en réalité pour bien se rappeler le petit préam-
bule qu'elle avait imaginé et qui, forcément, devait précéder le récit
mensonger que lui avait fait Forestier.

—Monsieur le marquis, reprit-elle les renseignements dont vous
allez apprécier tout & I'heure la haute importance m’ont été fournis
cette année méme par un brave homme avee lequel j'étais en relations
d'affaires et qui, depuis, a d@t sembarquer pour la Cochinchine.

Je Pavais invité & diner et, en prenant le café, nous nous mimes
A causer de diverses choses.  Nous parlimes de la funeste guerre de
1870 et nous reconnaissions, avec une égale satisfaction, que la France
avait pu, en assez peu de temps, réparer ses désastres.

Toutefois, nous déplorions les horribles conséquences, les mal-
heurs sans nombre qu'entrainent toujours, aprés clles, les grandes
luttes de deux nations armées l'une contre l'autre, les luttes fratricides
d’un peuple dans les guerres civiles.

A ce propos, mon convive me raconta une histoire poignante, dont
une petite fille Agée de moins de trois ans était 'intéressante héroine
et & laquelle le nom d’un grand d’Espagne, le vétre, monsieur le mar-
quis, était mélé. Evidemment, hien des choses étaient inconnues &
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mon awmi  Enfin, voici, aussi tidélement que je puis me le rappeler le
récit qu’il me fit.

Le marquis était haletant et avait peine & se contenir. Il rappro-
cha un peu son fauteuil de celui de Mme Prudence et attacha sur elle
un regard ot anxiété et la curiosité se mélaient & une fiévreuse
impatience. ‘

“Il y a une dizaine d’années,—c'est mon ami qui parle,—je me
trouvais dans une ville du Midi, &4 Bagnéres-de-Luchon. La, dans
le méme hétel que moi était descendu un Espagnol avee lequel je liai
connaissance, bien qu’il fat d’'une nature assez sauvage et peu commu-
nicatif. Tl était miné par cette terrible maladie de poitrine qui ne
pardonne jumais, ce qui le rendait sombre taciturne et lui faisait
rechercher la solitude.

« 1| fut touché de l'intérét que je lui témoignai et me prit en
amitié.

« (ependant son mal s'aggrava et, bientot, il ne put plus quitter
sa chambre. Autant que cela m’était posssible, je lui tenais compagnie ;
je m’en faisais presque un devoir, car javais pitié de ce moribond.
Le malheureux er durait ’atroces souffrences ; il ne dormait plus, son
sommeil était troublé par des cauchemars, d’effrayantes visions.

“ Un soir, quelques heures avant de mourir, il me fit sa confession.

“ En 1868, soldat dans un régiment de 'armée libérale en Espagne,
qui combattait contre les troupes carlistes, il avait été mis au service
du capitaine de sa compagnie. A linstigation de cet officier, et pour
quelques poignées d’or, il avait enlevé une petite fille qui depuis la
veille ou Pavant-veille seulement, avait été confiée & une brave et
honnéte femme dont il n’a pas su ou n’a pas voulu dire le nom.

« Ordre lui avait été donné de tuer I'enfant, en la jetant au fond
d'un précipice ou dans une riviere, aprés l'avoir dépouillée de ses
vétements.”

Le marquis ne put retenir un cri d’horreur et un éclair de fureur
sillonna son vegard.

« Heureusement, continua Mme Prudence, il n’avait eu ni le cou-
rage ni la force de se faire I'assassin d’'un enfant. Une nuit, il aban-
donna la pauvre petite dans un village des Cévennes appelé La Palud,
apres l'avoir déposée dans une étable & moutons.”

— Madame, dit le marquis, permettez-moi de vous interrompre et
de vous adresser une question : Pouvez-vous me dire a4 quelle date la
petite fille a été ainsi abandonnée ? ‘

—Mon Dieu, monsieur le marquis, je ne sais pas si je vais pou-
voir me rappeler.

Elle eut I'air pendant quelques instants de consulter sa mémoire
et répondit :

—(était en juillet 1868, monsieur le marquis ; oui, oui, je me
souviens, dans les derniers jours du ois, le 27 ou le 28 Jjuillet.

—(C’est bien cela, les dates se rapportent, dit le marquis.

Il ajouta, se parlant & lui-méme:

—(Cest le 22 juillet que j'ai confié ma fille & mon fidéle Pedro.

Il reprit & haute voix :

—Mais je vousen prie, madame, continuez, continuez ; je vous
écoute, vous ie voyez tout palpitant d’émotion.

—Aprés ce que venait de lui apprendre I'Espagnol, mon ami lui
adressa plusieurs questions. Lié, dit-il, par un serment, il ne pouvait
faire connaitre le nom du capitaine qui 'avait payé pour enlever et
assassiner ensuite la petite fille.

Il répondit & une autre question, disant que, sans en étre absolu-
went certain, il croyait que Uenfant appartenait & une grande et illus-
tre famille, entin qu'elle devait étre la tille d’'un chef carliste, le marquis
de Mimosa.

Comme tout a 'heure, le marquis était tres pale et tout son corps
tremblait ; ses prunelles semblaient se dilater et sa noble figure refié-
tait la joie qui inondait son dme.

—Je ne douté plus, je ne peux plus douter ! s'éeria-t-il.

Et se dressant debout d’un seul mouvement :

—Cest ma fille, c’est ma Thérésa adorée !

Mme Prudence, qui s’était attendue aux transports du marquis,
restait caline en apparence, mais elle était sous le coup d’une émotion

-profonde et éprouvait une satisfaction qu'augmentait la joie infinie

du marquis.

—Vous voyez, monsieur le marquis, dit-elle, que je ne vous appor-
tais pas une fausse espérance.

Le marquis lui prit la main, et la secouant fiévreusement :

—Ah ! madame, madame, dit-il C'une voix oppressée, je ne sau-
rais dire ce que j'éprouve en ce moment ni exprimer comme je le vou-
drais mon bonheur, le ravissement de mon fme.

Il se mit & marcher dans le salon, donnant des signes d’une
grande agitation intérieure ; puis, plus calme, il reprit sa place en
face de Mme Prudence.

—Ainsi, madame, reprit-il, ma fille, enlevée & la personne a qui
elle avait été contiée, a été abandonnée par son misérable ravisseur,
dans un village appelé La Palud ?

—Oui, monsieur le marquis.

—Vous ne savez pas le nom de cette personne & qui 'enfant avait



144

FEUILLETON DU MONDE ILLUSTRE

été contiée ; mais peut-étre n'ignorez-vous pas le nom de la localité on
habite cette femme ?

—Je l'ignore, monsieur le marquis.

— (est facheux, trés facheux, car pour plusieurs raisons je vou-
drais voir cette femme ; elle doit posséder certains papiers. . ..

Mme Prudence ne put sempécher de tressaillir et devint tres
pile.

Sans rien remarquer, le marquis ajouta songeur :

—Au moins qu'ils ne lui aient été dérobés. Enfin. ...

Aprés un bout de silence, il reprit :

—Ma tille est-elle toujours dans ce village de La Palud ?

—Non, monsieur le marquis.

—Mais ou est-elle ?

—A Paris, monsieur le marquis.

—A Paris ! s'exclama-t-il ; mais ou, ot ?

—Chez moi.

—Chez vous ! Mais alors je vais la voir bientot ?

—Aujourd’hui méme, monsieur le marquis.

—Oh ! ma fille, ma Thérésa ! Pourquoi ne l'avez-vous pas amenée ?

—J’ai pensé que je devais d’abord prévenir monsicar le marquis ;
et puis Georgette. . ..

—Ah ! oui, ¢est le nom qu'on lui a donné.

—Georgette. ... Mlle Thévésa est instruite des recherches que
j'ai faites pour retrouver sa famille : mais elle ne sait pas encore que
son pere est M. le marquis de Mimosa.

—Pourquoi ne le lui avez-vous pas dit ?

—Mon Dieu, parce que je craignais.... Je ne savais pas com-
ment je serais accueillie par monsieur le marquis.

—Ah ! ne dites pas cela ! s'écria-t-il avee vivacité, vous ne pou-
viez mettre en doute limmense joie que vous me feriez éprouver ;
entin, quel que soit le sentiment auquel vous avez obéi, je ne peux pas
vous en vouloir.

Mais, puisque ma fille ne vous a pas accompagnée, et malgré mon
impatience Jde la voir et e la serrer dans mes bras, je puis un peu
retarder ce bonheur. Parlez-moi de ma tille, madame, tout ce que
vous savez d’elle, dites-le-mol. Par qui et comment a-t-elle été élevée ?

—Les paysans, la femme et le mari, & qui appartenait I’étable olt
Penfant fut trouvée le matin, ne voulurent pas quelle fiit envoyée a
I'assistance publique ; ils étaient sans enfants, ils P'adopterent.

—Ah ! bien, it le marquis.

—_1Is Paimoérent et veillérent sur son enfanee, comme s'ils avaient
6té véritablement son poére et sa meére. Le mari, qui était vannier ct
qui vit encore, s'appelait Célestin Reboul ; Jacqueline, sa femme, est
morte depuis trois ans. Ce fut elle, surtout, qui aima I'enfant trou-
vée, & laquelle elle avait donné le nom de Georgette ; la pauvre petite
cut les meilleurs soins et ne manqua jamais de rien. Votre fille, mon-
sieur le marquis, vous dira elle-méme que son enfance a été des plus
heureuses.

Trés douce, trés gentille, trés obéissante, affectueuse, aimante,
Georgette méritait bien qu'on l'aimat.

Les époux Reboul n’étaicnt que de pauvres gens, mais de tres
bonne conduite et d’une honnéteté absolue ; Georgette ne pouvait
puiser auprés de ses parents adoptifs que de bons principes ; son cweur
se forma au contact de la tendresse de la bonne Jacqueline et sous les
baisers de cette brave et honnéte femme. Aussi, & mesure qu'elle
grandissait, se montraient les qualités exquises dont les germes
étaient dans son ewur. Sans doute, elle doit & son origine les rares
et précieuses qualités queile posséde, mais elle doit beaucoup aussi &
son éducation premiere.

Le marquis était tres ému ; il avait son mouchoir & la main et, &
chaque instant, il s'essuyait les yeux.

Mme Prudence poursuivit :

—On mit Venfant & Pécole du village ; trés intelligente et douée
d’une mémoire prodigieuse, elle apprit vite et bien ¢t reut linstruc-
tion primaire ausssi compleéte que possible.

Je puis vous parler de son intelligence, monsieur le marquis, puis-
que depuis qu'elle est chez moi, désireuse de compléter son instruction,
je lui donne moi-méme des lecons.

—Oh! madame.

—Cest pour moi un plaisir, monsieur le marquis, et je trouve
dans les progrés surprenants de mon éléve unre grande satisfaction. Elle
a l'esprit d'nne souplesse extraordinaire, le jugement net et une éton-
nante faculté d’assimilation. J'ai remarqué quelle avait du gott et
des dispositions pour la musique, je lui ai donné un professeur et elle
apprend le piano.

—Vous ne vouliez pas qu'elle fiit au-dessous de la position qui
attendait, dit doucement M. de Mimosa.

—OQuli, monsieur le marquis.

—_Mais comment, par suite de quelle circongtance ma fille se
trouve-t-elle chez-vous ? Etes-vous donc allée la reprendre & son pére
adoptit ?

—Non, monsieur le marquis Ia chose est autrement arrivée, mais
vous allez savoir.

1

Alors, Mine Prudence raconta le départ de La Palud des deux
époux Reboul et de leur fille adoptive : puis la facon dont la jeune
fille avait été traitée & l'auberge du “ Faisan doré” aprés la mort de
Jacqueline, jusqu’au jour olt le misérable aubergiste 'avait chassée.

Le marquis lavait écoutée tout frémissant et interrompue plu-
sieurs fois par des exclamations ou des paroles d'indignation et de
colere sourde.

—Chassée, chassée comnme une domestique, comme une voleuse !
prononga-t il d'une voix creuse. Et c’est ma fille, mon enfant, c’est
une Mimosa que 'on a traitée ainsi ! Oh ! pauvre et chére enfant !

Mme Prudence, avee intention sans doute, n'avait point parlé de
Paul dans son réeit.

— Alors, madame, reprit le marquis aprés un silence de quelques
instants, ma pauvre fille humiliée, outragée, chassée par 'homme qui
a élevée et devenu une brute, est venue & Paris vous demahder asile
et se placer sous votre protection ?

—Les choses ne se sont point passées ainsi, monsicur

—Ah!

—Je savais, mais depuis peu de temps, que Mlle Georgette était
a4 Monthléry, mais je ne avais jamais vue et elle ne me connaissait
pas.

—Alors, madame, je ne puis comprendre. . . .

—Cest, vrai, monsleur le marquis, mais vous allez comprendre.

Dans le courant de 'été, un jeune homme que je connais beaucoup,
appelée Paul Lebrun, fut un jour conduit par le hasard & Month-
léry, ee jeune homme est un artiste peintre de grand talent ; premier
grand prix de Rome, il est appelé & un brillant avenir.

Paul Lebrun prenait deux jours dans la semaine pour aller aux
environs de Paris, si pittoresques, si attrayants, prendre des vues, des
croquis divers, dessiner des paysages. Un jour, prés Montlhéry, il
rencontra Mlle Georgette ; elle était assise au bord d’une riviere, ayant
aupres delle les deux jeunes enfants dont je vous ai parlé. L’artiste
fut ébloui de la beauté de cette jeune fille qu’il ne connaissait point.
11 venait de s'installer pour dessiner un des paysages, mais le gracieux
visage de belle jeune fille, son profil délicat et fin tenterent son crayon,
et, au lien de dessiner le paysage, ce fut le portrait de Mlle Georgette
quil traga sur sa feuille de papier. Ce n'était alors quun croquis ;
wais cette ébauche, reprise depuis et mise sur une toile, est, en méme
temps qu'une belle peinture, un portrait d’'une admirable ressemblance.

Que vous dirai-je 2 monsieur le marquis. Le jeune artiste re-
tourna souvent & Monthléry ; il avait loué une chambre a l'auberge
du ¢ Faisan doré ” et il y prenait ses repas. Il sintéressa & Georgette
qu’il voyait malheurcuse et savait sans famille.  Or, il arriva ce qui
devait arriver. Les deux jeunes gens saimérent, se le dirent, échan-
gérent de douces paroles d’amour et Paul promit & Georgette, lui jura
qu'elle serait sa femme, sachant bien que son pére, maitre sculpteur
sur bois et ayant une assez belle fortune acquise par le travail, ne
refuserait pas son consentement & un mariage qui donnait a son fils
toutes les assurances de bonheur.

En effet, monsieur le marquis, M. Lebrun a donne son consente-
ment au mariage et j'ajoute quil aime la fiancée de son fils co v me si,
dé a, elle était sa fille.

Mais ne supposez pas qu’il puisse y avoir la un calcul du peére et
du fils ; je ne leur ai point parlé des recherches que je faisais et ils
ignorent que Mlle Georgette appartient a une grande et noble famille.

J’ai eru devoir vous dire tout cela, monsieur le marquis, n'ayant
d’ailleurs rien & vous cacher.

—Et je vous en remercie, madame. Si M. Paul Lebrun est,
comme je dois le croive, un honnéte et loyal jeune homme, il est digne
de ma fille et je le trouve digne de moi. Et quand M. Lebrun pere
veut bien que son fils épouse une jeune fille pauvre. sans famille, ce
n'est pas moi, marquis de Mimosa, qui dirai que Georgette ne peut
pas épouser celui quelle aime parce qu'elle est ma fille.

—Oh ! wonsieur le marquis, comme vous étes bon, généreux et
grand !

— Madame, je ne serais pas le marquis de Mimosa et je me croi-
rais en déchéance, si je n'élevais pas mes sentiments au niveau de
ceux que vous venez de me faire connaitre et apprécier.

EMILE RICHEBOURG.
A suivre

NOUVEAU FEUILLETON

Prochainement, LE MONDE ILLUSTRE commencera la pu-
blication d'un grand roman moral des plus émouvants que
tous nos lecteurs suivront avec intérét.
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John Murphy & Gie
EPARGNEZ DE
10AT5P0.
SUR VOS ACHATS

3,000 verges de nouvelles étoffes
importées, toutes les dernieres
nouveautées, & Moitié Prix.

2000 verges de tweeds a robes,
prix régulier, 3150 1 notre prix
de vente, 75¢ la verge, moins 10
p- ¢. descompte, 675¢ net.

Soles chinoises Heuries, réduites &
25¢, moins 10 p. ¢. d'escompte.
1,000 vas de helles soies chinoises,
coulears assorties, a 20 p. e

d’escompte.

Demandez nos toiles a 50 p. e
d’escompte.

Demandez nos tolles damassées a
33% p. c. descompte.

John Murphy & Cie

2343 Rue Sainte-Catherine
Coin de la rue Metoalfe

Conditions : au comptant et un seul prix
TtLtrHONE 3833
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360 Rue ¥bems. 2«
PHOTOGRAPHIES DE TOUS GENRLS

PORTRAITS & L'HUILE, AU CRAYON,

EMILE VANIER
+ (Ansien éléve de i'Eoole Polytochnique

INGENIEUR CIVIL, ARPENTEUR

187, rue St-Jacques, Royal Building
Montréal

Al -
Panp - 5, Rue de ja Pesle o8 Al
® i b uo L?ve‘.

CHRONIQUES; ROMANS
\CTUALITES, GRAVURES 0'ART, MUSIQUE, ETC
CoLLABORATEURS CELERREY
CEUVRES INEDITES

MODES M~ Aline VERNON
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ABONNEMENT D'ESSAT
Cinquante centines pour Deus mols

LE MONDE ILLUSTRE

Cie d'Assurance contre le Feu et sur les risques Maritimes,

“CWESTERIN”

INCORPOREE EN 1851

Capital coveeneenenn i L. $2,000,000
Primes pour 'année 1893. ... ... evvoveeeiiniao.. 2,865,036

Fonds de réserve e .o v veeereienerosocsnoenennneennnnn 2,098,326
3. H. ROUTH & FILS, gérants de la succursale de Montréal, 194, rue St-Jacques

ARTHUR Hocux, Agent du dépt francais. PierrE DuronT, Insp, des Agences

J. B. G. TRESTLER L.C.D. HOPITAL PRIVE DU DR GADGOIS

Chirurgien - Dentiste
200 RUE ST - DENIS

Au-dessus de la phar. Baridon

95 ST-L.AURENT

. Fondée en 1843 par le Dr J P, Gadbois,
ex-médecin surintendant de I'institut Mur-
iphy Trait-ment rapide de livresse, dé-
- 'lire, etc Traitement radical des habitude:
Eatracrion de dent eans douleur par le! d'intempérarce, mor) himanie, etc., par la
chloroforme, I’éther, le protoxide d’azote, | méthode du Gold Cure.
ou la chlorure d’éthyle Dents posées sans !
palais ou sur monture en or, alumiuvium,
vulcanite, ou celluloide. Obturation en or, |
argeny, platine, porcelaine. Couronne en or, |

En vente dans toutes les

Nouveaux procedés amdricains pour plom-

bonnes pharmacies.
bage de dents, en poreelaine et en verre, plus !
resistable que le chnent, imitant parfaite-

—
le W XINT 3
ment la dent, |

- {rEXTRAITeoFOIE: MORUE

PREPARE PAR

| M CHEVRIER

Pharmacien de 1™ Classs, & Paris
posséde 4 la fois les principes actifs
! de 'HUILE de FOIE de MORUE et
les propriétés thérapeutiques des prépa-
rations alcooliques, — Il est précieux
pour les persounes dont l'estomac me
pent pas supporter les substunces gras-
ses. 8on effet, comme celui de 'HUILE
de FOIE de MORUE, est souverain
CONTRE :

Nouvean métal pour palais, extra léger,
Nouveau proeédé pour plomber et extraire

les dents sans douleur, ! la SCROFULE, le RACHITISME,
PANEMIE, 1a CHLOROSE,

la BRONCHITE et toutes les
MALADIES DE POITRINE.

A. S. BROSSEAU, L.D.S.

N 7, Rve SaiNrt-Lavrest, MoNTrEA

A PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN

PLUS DE CHEVEUX GRIS

AVEC L'USAGE DU

1 LLJ—Q—Y ”

LE LUBY n’est pas une teinture
mais restore la couleur originale et natu-
relle de la chevelure.

LE LUBY donne aux cheveux du
ton et de l'énergie, aussurant ainsi une
chevelure abondante,

LE LUBY arréte la chite des che-
veux, prévient la calvitie et produit une
nouvelle croissance. .

LE LUBY guérit et prévient les ma-
ladies de la téte, et n’a pas d'égal pour
I'entretien de la moustache et de la barbe,

LE LUBY est reconnu comme la
meilleur préparation qui ait jamais ét4 in-
ventée pour la chevelure,

En vente partout, 50c la bouteille,

A. DANAIS, L. C. D.

CHIRURGIEN-DENTISTE

123 RUE ST-LAURENT

Obsturations en or, argents et platine.
Dents posées sans palais ou sur dentier en
Aluminium, Celluloide, Vulcanite, avec de
magnitiques gencives en celluloide Ex-
traction sans douleur par ’électricité, et
anesthésie locale.

Le v.us populasye ds tous les journaux

. ST-NICOLAS, journal illustrd pour
frangais ds Montréal garcons et filles, paraissant le jeudi de cha-
que semaine.  Les abonnements partent du
Ter décembe et du Ter juin, Paris et dépar-
tement, un an IS (e s mois 2 1O M1,
Union postale, unan 20 fro 0 RiX mois ¢ 12
v, Nadresser i fa librairie Chs Delagrave,
15, rue Souttlot, Paris, France,

Tous les hommes d’affaires regoivent
LA PRESSE
Les petites annonces de LA PRKSSE sen
laes par vout le monde.
Déeirez-vous un commis ? :
Annoncez duns LA PRESSE. :

LA PRESSK est le vérivable Invermédiaire .,
entre le patron et l'employé, ‘
Dénires-vous ane servante !
Annoncez dans LA PRESSF,
Les servantes en recherche d’emploi ;
lisent toutes LA PRESSE. i
Déeirez-vous retrouver un art ole perdu |
Annoncez dans LA PRESSE. E
Tout le monde regoit LA P RESSE. i
Déalrez-vous un emplof quelcoaque ? i
Annoncez dans LA PRESSE. !

Jeurnal possédant la plus forte circulation :
de tous les journaux frangats 1
du Canada.

Moyenne par jour pour la semains £
nissant lg 17 Janvier 1895

S8,703

La PREsSE sera adressée 4 la oampagne
pendant la saison d’été & raison de 250 par |
mols.
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BUREAUX |
71 et 7la, Rue St-Jacques

MONTREAL ;

AUX DAMES

ACADEMIE FONDEE EN 1801

Notre nouveau corsage sans couture  est
une des merveilles du jour.  L'ajustement

est parfait sans Ctre obligé d'essayer.  Les
cours comprendront le Dessin des Patrons, la
Coupe, TAssemblage, I'Essayage, la Rectiti-

cation, les Garnitures du Corsage, la Jupe, le
Manteau, le Dolman, ete.. ete,, ete.

ACADEMIE, 88 RUE ST-DENIS, Mout-
réal, T\;]ﬁplmll(' 6057,

Mme E. L. ETHIER, Principale.

CAVEATS, TRADE MARKs
COPYRIGHTS.

CAN I OBTAIN A PATENT? Fora

Rrom’st answer and an honest opinion, write to
LIUNN & CO.. who have had nearly fifty years’
experience in the patent business. Communica-
tions strictly confidential. A Handbook of In-
formation concerning Patents and how to ob-
tain them sent free. Also a catalogue of mechan.
ical and scientific books sent free.

Patents taken through Munn & Co. receive
sgecml noticeinthe Scientific American. and
thus are brought widely before the public withe
out cost to the inventor. This splendid paper,
issued weekly, elegantly illustrated. has by far the
largest circulation of any scientific work in the
world, 83 a year. Sambple copies sent free.

Building Edition. monthly, $2.50 a year. Single
-:og:lea. 2/ cents. Every number contains beau-
tiful plates, in colors, and photographs of new
-!:omu‘i with plans, enabling builders to show the

8 and secure contracts. Address
C0, Naw YoRK, 3wl BROADWAY
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